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At beginning of April the International
Federation of Catholic Women and Girls
held convention in Rome. Representing
Lithuanians were P. Bickiene and J. Lius-
tikaite. Here Pope Pius XIl chats with
Lithuanian women who presented him
with gift photo album.

Back Cover

Lithuanian Days reporter Algirdas Gustai-
tis interviews Frank Lubinas in his home
in Los Angeles. Frank Lubinas, hailed by
the American press as one of the all-
time greats in basketball, is still active in
the sport. (See detailed article about Lu-
binas elsewhere in this issue.)
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PASAULINIAME KATALIKIY MOTERY IR MERGAICIY KONGRESE RCMOJZ lietuves mo-
teris atstovavo Ateitininky delegatés soliste Prudencija Bi¢kiene (vidury) ir soliste J.

v

Liustikaite (defineje). Jos ¢&ia matyti 33-jy tauty degaliy tarpe, §. m. balandZio men.

SINGERS P. Bitkiene ,center, and J. Liustikaite, right, represented Lithuanian women
at international Catholic women’s congress at Rome.

33 nations were represented. Italy’s News Photo

Dainos Dicnos bclaukiant

VLADAS JAKUBENAS, Chicago, Illinois

Istorija zino pavyzdziy, kai likimo skaudziai paliestos tautos,
praradusios savo laisvg, net iévarytos i$ savo tévynés rasdavo visdél-
to buduy islaikyti per Simtmecius savo tautinj savituma. Ivairiy buta
rémuy, padedancm tautai nezuti. Savotiska pavy4d1 ¢ia mums teikia
7ydu tauta, kuri, isblatkyta po visa pasaulj, uZmir$usi savo gimtaja
kalba kasdieniniame vartojime, visdélto pasiliko kaip atskira tauta
savotitkai tautitkumo ir tikybos vienybés déka.

Idomus taip pat ir airiy tautos pavyzdys: savo gim-
toje salyje airiai uzmir$o savo senoviska kelty kalba,
iSlikusia tik tolimuose uzkampiuose ir prisiemé savo
prispaudéju — angly kalba; didvyriskos pastangos at-
gaivinti senaja kalba dabartinéje laisvoje Airijoje sun-
kiai vyksta. Didesné pusé tautos gyvena uz savo tévy-
nes ribuy, palike ja del sunkiy ekonominiu salygu. O
visdélto ir ¢ia Amerikoje airiai sudaro aiskuy tautinj
vieneta, iSsiskirdami i$ kity angliskai kalbanciyjy ir
net i$ angly kilmeés amerikonu. I$ dalies juos jungia
prisiriSimas prie R. Katalikuy tikybos, kuris ju tévynéje
buvo lyg pasiprie$inimo simboliu prie§ anglus — pro-
testantus; taciau yra kazkas ir daugiau, sunkiai apciuo-
piamo; gal dia turi reikSmeés ir airiy prisiriS$imas prie
savo dainy, kuriomis taip turtingas ju krastas.

Lletuvug tauta paskutiniuoju laiku irgi istiko sun-
kus smugiai. Nors gera dalis musy tautos dar tebegy-
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vena laisvés netekusioje tévynéje, bet nemaza jos dalis iSblaskyta
po platy pasaulj. Tas isblaskymas &jo bangomis, kuriy, deja, galo
dar nematyti. Seniausia ir gal didziausia banga bus musu “senoji”
emigracija, iSvykusi panasiai kaip airiai, sunkiy politiniy ir ekonomi-
niu salygu spaudziama. O skausmingoje netolimoje praeityje buta
ir daug priverstiny banguy ir skaudziu prisiminti datu, kaip 1940, 1944,
o véliau, berods, 1948 ir 1949 metai, kada deSimtys tukstanciy lietu-
viu buvo iSraunami i$§ savo tévynés, ar tai uzkaltuose
vagonuose ] rytus vezami, ar tai “savo noru” palike te-
vyne, arkliniais vezimais, ar pésti, ar perpildytuose vo-
kiskuose traukiniuose betraukia j Vakarus, sovietiniam
tvanui antrakart uzhe]ant musy krasta.

I$barstytai, i§métytai tautai reikia tvirtai laikytis
pries lllltdl]tt‘]llnd norint i8likti gyvai. Reikia skaitytis
su faktu, kad svetur gyvenanc¢iy lietuviu jaunoji karta
nutols nuo lietuviy kalbos, kuri, geriausiu atveju, jai
pasiliks suprantama, bet nebe kasdienitkai \‘uto]‘una.
O visdélto, nenorédami mirti, kaip tauta, turime ieskoti
kazko, kas mus saugoty, kas mus jungty, kas buty tik-
rai muasy, net svetimos kalbos, svetimos aplinkos jurai
mus besupant. Vienas i$ tokiy veiksniy, gal net ju ga-
lingiausias yra musuy daina. Lietuviy palinkimas prie
dainos, musy tautai iséjus is grynai kaimo gyvenimo,
pasireiské jau senai, musy tautinio atgimimo pradzioje
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VLIKO IR VT PIRMININKAI Lietuvos Pasiuntinybeje prie
Sv .Sosto. Pirmoje eiléje i§ kaires: Diplomatijos $efas
fin. S. Lozoraitis, VT pirm. A. Deveniene, VLIKO pirm.

J. Matulionis, V. Lozoraitiene, O. Stafinskaite. Antroje
eileje: Prof. S. Zymantas, K. Drunaa, S. Lozoraitis ir

¥ VLIK OFFICIALS at Lithuanian Leaation in Vatican.

AUDIENCIJA PAS POPIEZIY. Kovo 14 VLIKO pirminin-
kai buvo priimti Sv. Tévo Pijaus XIl audiencijoj. Popie-
zius kalbasi su VT pirm. A. Deveniene.

IN AUDIENCE WITH POPE PIUS XIlI in Rome.
Chatting with Pope is Mrs. A. Deveniene, head of ex-
ecutive committee of VLIK.

gausiy lietuvisky chory pavidalu. Lietuviski
chorai lyd€éjo ir stiprino pirmuosius musuy at-
gimstancéios tautos zZingsnius; liaudies dainos,
subalsuotos pirmuyju musy muziky keélé klausy-
toju entuziazma ir tvirtino musy bundancios
tautcs samone, o jos daznai grazindavo lietuvy-
bén net jau nutautéjusius musy tautos sunus.

Chorinis giedojimas ir dainavimas plac¢ia vaga
buvo pasklides taip pat ir lietuviuy iSeiviu tarpe
Amerikoje. Buvo laikai, kai kultirine veikla
¢ia buvo lengvesné, negu caro valdZios slopi-
namojoje Lietuvoje; amerikieciai lietuviai, mu-
su ¢ia atvykusiy muziky vadovaujami, atlieka-
mu laiku, po sunkaus darbo jvykdydavo muzikos
veikalus, suruoSdavo dainuy Sventes. Tipinga,
kad tie ¢ia gime Am. lietuviai, kurie turéjo daug
bendro su daina, geriau iSlaikeé ir tautine dvasia.

Idéja vienos Salies chorams suvaziuoti i kru-
va ir bendrai atlikti specialiai paruosSta pro-
grama yra ypatingai tinkama maZoms tautoms,
gyvenanc¢ioms ar tai politinéje priespaudoje,
ar tremties iSsiblaskyme. Negalint iSnaudoti
tautos pajégumo kuriant savo valstybe, ar gi-
nant ja nuo uzpuoliko, sunku rasti geresnj bu-
da vieningai tautos dvasiai pasireiks§ti, kaip
kad dainu Sventé. Ir net prispaudéjo ranka cia
daznai ne taip grieZzta esti; musy kaimynai
latviai ir estai, kuriy kraStuose caro valdZios
letena buvo kiek lengvesné, jau nuo 19-to am-
Zziaus vidurio reguliariai galéjo ruosti dainu
gventes, pritaikydami, tiesa, jas neva tai rusuy
caro vardadieniui ar panaSiomis oficialiomis
prcgomis. Spaudos draudimo laikus gyvenan-
¢icje Lietuvoje tada toks Zygis nebuvo galimas;
dainy Svente mes tegaléjome suruosti tik lais-
ve atgave. Dainy Sventés ruoSiamos ir dabarti-
néje Lietuvoje; jos ten yra valdZios globoje
ir prieziliroje; repertuaras cenziruojamas ir
zymia dalim sovietiSkas. O visdélto, kazZkaip
atrodo, kad miusu pavergtoje tévyneéje ir tokia
sovietiSkai reguliuota dainy Sventé gali suda-
ryti tam tikro visai ne ‘“tarybinio” atodusio
klausytojams. Nes: ne visos dainos programoje
esti sovietiSkos; gimtoji liaudies daina ir dabar-
tinés Lietuvos salygomis Zadina ir kelia kiek-
vieno lietuvio nuotaika.

Uz Lietuvos sienu didziausia lietuviy grupe
JAV-se ir Kanadoj. sujungti geru susisiekimu
ir panasSiomis auks$tai civilizuotomis gyvenimo

ISPANIJOS AMBASADOJE. VLIKO pirmininkai ir PLB-nes
Italijos Kra$to pirm. kun. V. Mincevidius su Ispanijos
Ambasadoriumi prie Sv. Sosto F. M. Castiela y Maiz pri-
emime, kurj suruo$e Ispanijos Delegacija PopieZiaus
garbei, jo 80 mety sukakties proga.

VLIK HEADS and the Rev. V. Mincevicius with Spanish
Ambassador to the Vatican at reception honorina the
80th birthday of the Pope Pius XII.




SU ITALIJOS DIPLOMATINES TARNYBOS 3EFU. VLIKO pirm. J. Matulionis ir VT pirm. A.
Deveniene kaibasi su ltalijos UZsieniy Reikaly Ministerijos UZsienieliy jr Djplomatines
Tarnybos Sefu ministeriu Alberto Nonis.

WITH ITALIAN DIPLOMATIC CORPS CHIEF.. VLIK chairman J. Matulionis and ex-
ecutive committee chairwoman Mrs. A. Deveniene confer with Alberto Nonis, [talian
Diplomatic head.

PAS KARDINOLA PIZZARDO. VLIKO birmininkai lankydamiesi Romoje, buvo priimti di-
delio Lietuvos draugo kardinolo Pizzardo, kuris uzgyre VLIKo veikla ir ragino nenuleisti
ranky.

WITH CARDINAL PIZZARDO. While visiting in Rome VLIK officials paid visit to
Cardinal Pizzardo, friend of Lithuania, who praised the work of VLIK and urged members
to continue in their work.

salygomis. Mes nezZinome, kokio didumo misu
tautos dalis yra iSmetyta po taip pat didelius
Sibiro plotus, bet mes tvirtai Zinome, kad lie-
tuviai ten gyvena ziauriose salygose, visiSkame
iSblaSkyme; ju gimtoji daina gali skambéti ne-
bent lageryje miska kertant, ar, jei sargai lei-

PAMALDOS UZ PAVERGTAS TAUTAS S. Maria Maggiore Bazilikoje, Romoje, suruo¥tos

dzia, barako ar molinés landynés vienumoje.
Sibiro lietuviai tikrai negali suruosti ne tik dai-
ny Sventés, bet ir menkas chorelis ten atrodytu
kaip nejsivaizduojamas sapnas.

Mes, JAV ir Kanados lietuviai esame vienin-
telé uz tévyneés ribu gyvenancioji lietuviu gru-

pé, kuri gali imtis ir iSteséti §j dideli Zygi: ben-
dra JAV ir Kanados lietuviu didelio masto dai-
nu Svente. Mums ¢ia niekas netrukdys jos ruos-
ti, niekas necenziiruos misy dainy programos;
mes ja galime ruosti taip, kaip kad laisvoje Lie-
tuvoje, prisitaikydami prie . / NUKELTA | 13 PSL.

Italijos politinio komiteto “Pace e Liberta” (Taika ir Laisve), talkininkaujant PLB-nes Ita-

lijos Kra$to Valdybai. Pamaldas laiké ir pamoksla pasaké vyskupas V. Padolskis, lietuvi$kai giedojo Sv. Kazimiero Kolegijos choras, diriguojamas A. Skridulio. Pirmoje eiléje i$
d. j k.: Komiteto ““Pace e Liberta” gen. sekr. Dr. Dotti, pirm. grafas Edgardo Sogno, VLIKO VT pirm. A. Deveniene, VLIKO pirm. J. Matulionis. Pamaldose dalyvavo apie 1.500.

RELIGIOUS SERVICE for the benefit of the subjugated nations at S. Maggiore Basilica in Rome, sponsered by the Committee “Pace e Liberta” in cooperation with Lithuvanian

Community in ltaly.




PRIEANGIS Pabaltijo universitete Hamburge, dekoruotas trijy valstybiy ir
Zenklais (1946 m.).

ANTEROOM of the Baltic University at Hamburg, Germany, decorated in three
national and college colors (1946).

fakultety

PABALTIJO UNIVERSITETO REKTORATAS 1948 m. pavasarj Pinnneberge. 1§ kaires | deSi-
ne (sedi): M. Eglitis, latviy rektorius, F. Gulbis, universiteto prezidentas, V. Stanka, se-
kandiais, 1948-9 m. m. buves un-to prezidentas, dabar dirbas Kongreso bibliotekoje
Washingtone; stovi: dr. J. Puzinas, lietuviy rektorius ir A. Raun, esty rektorius.

HEADS OF THE BALTIC UNIVERSITY at Hamburg. Picture was taken in the spring
of 1948 at Pinneberg.

STUDENTU SKAITYKLA Pabaltijo universitete Hamburge (1946 m.).
STUDENT READING ROOM in the Baltic University at Hamburg, Germany (1946).

PABALTIJO UNIVERSITETAS
PINNEBERGE

Pasikalbé&jimas su prof. Vladu Stanka, buv. PU prezidentu

Lietuviy, latviy ir estu Vakaru
tremties gyvenime itin rysku bruo-
zg paliko ir gilig kultirinéje dirvoje
vaga iSvaré pokario metais Vak.
Vokietijoje veikes Pabaltijo Univer-
sitetas (Hamburge—Pineberge).

Pabaltijo universitete grazus bi-
rys pabaltie¢iy mokslininkuy ir stu-
dertu galéjo tuojau po karo jaukio-
je aplinkoje mokyti ir mokytis ir
tuo tikrai vertingai sunaudoti Siaip
jau gana pilkas ir monotoniSkas
stovyklines dienas. Be to, pati Pa-
baltijo Universiteto egzistencija tei-
giamai prisidejo prie Pabaltijo vals-
tybiu vardo kélimo ir bendruyju rei-
kalu populiarinimo.

Ir Siandien, nors Universitetas
jau senokai (1949) uzsidares, atsi-
menant jo jsikiirima prie§ deSimt-
metj, pravartu kiek placiau sustoti
ties ta vienintele savo forma triju
Pabaltijo tautuy institucija, kuri tu
tauty kultiriniame gyvenime yra
rySki ir reikSminga. Tokiais moty-
vais musu bendradabis kreipési j
Siuo metu Washingtone , D. C., gy-
venantj prof. Vlada Stankag, €jusi
PU viceprezidento, o véliau ir pre-
zidento pareigas, pateikdamas eile
klausimy, j§ kuriuos misy moksli-
ninkas mielu noru atsakeé.

Foto nuotraukuy i§ PU gyvenimo
suteikeé dr. J. Puzinas, buv. PU lie-
tuviu rektorius.

— Sakykite, gerb. profesoriau, ka-
da ir kaip kilo mintis bei norai
steigti pokario nezinios bei netikru-
mo dienomis savaja akademinio ly-
gio istaiga?

— Karui pasibaigus ir paaiSkéjus,
kad pasitraukusiems i§ tévynés teks
ilgesnj laika pasilikti Vokietijoje,
tautinése grupése Kkilo jvairiy suma-
nymu délei savo universiteto jkiri-
mo. Toks sumanymas kilo ir lietu-
viu tarpe, ir 1945 m. rudenj as tuo
reikalu atvykau i§ Hamburgo | Frei-
burga, pakeliui sustojes Gceettinge-
ne ir Heidelberge iSsiaiSkinti, ar
nebity galima prie kurio nors is
vokieCiy universitetu sudaryti lie-
tuviSska skyriu. PanaSis projektai
kilo savarankiSkai pas latvius, pas
ukrainiedius ir kitas tautas. Toliau-
siai S§i reikala pastiméjo latviai.
Britu zonoje jiems pavyko rasti ka-
rinés administracijos pritarimg, ta-
¢iau su salyga, kad tai biitu ne vien
latviy, bet visy triju Pabaltijo tautu
universitetas. Tada ju iniciatyva
buvo suSauktas pasitarimas Ham-
burge (jei neklysty, 1945 m. lapkr.
meén. pradzioje), ir 1946 m. sausio
meén. jau sudaryta universiteto uz-
uomazga.

— Kada buvo pradétos skaityti
pirmosios paskaitos ir kurie fakul-
tetai veiké? Be to, buty jdomu pa-
tirti, kiek buvo klausytoju ir moko-
mojo personalo nariu?

— Pirmosios paskaitos prasidéjo
jau tu pat mety kovo mén. Prade-
jes darba Pabaltijo Universitetas
turéjo asStuonius fakultetus: filolo-
gijos, teisés ir ekonomijos, gamtos-
matematikos, Zemés ukio, architek-
tiros ir inZinerijos, chemijos, me-
chanikos ir medicinos. Universiteto

veikimo pradzioje buvo virs 200
déstytoju ir vir§ 1200 studentuy.

— Kokie buvo tarpusavio atskiru
tautiniy grupiy santykiai? Cia tu-
rima galvoje tiek profesara, tiek ir
studentija.

— Tarpusavio santykiai, kiek mo-
komojo personalo, tiek ir jaunimo
tarpe, buvo kuo puikiausi ir dauz
geresni ir darnesni, negu kai kuri:
tautiniu grupiy santykiai apskritai.
IS viso, 1946 — 1949 metais neatsi-
menu né vieno, kad ir menkiausio
incidento ar nesusipratimo, kuris
buty kiles tarp tautiniu grupiu ar
tarp ivairiy tautuy profesoriu ar
studenty, kuris butu buves susijes
su kokia nors tautine neapykanta
ar nesugebéjimu vieno suprasti Kki-
ta. Apskritai, Sis triju tauty bendra-
darbiavimas paliko kuo geriausia
ispudj. Tai nereiskia, kad triju tau-
tyu Zmoneés neturéjo tam tikru esmi-
niy skirtumuy. Taciau atrodo, kad
jos viena kita papildydavo, ir estai
su ju giliu intelektualiSkumu, lat-
viai su savo nepaprastu dinamiSku-
mu ir lietuviai su savo jiems jgim-
tu nuoSirdumu, sudarydavo tikrai
grazu ir net jspudinga ansamblj. Ti-
kiuos, kad kiekvienam Pabaltijo U-
niversiteto dalyviui jo darbo laikas
bus visuomet atmintinas ir brangus.

— O kaip reikalai klojosi su
mokslo priemonémis, laboratorijo-
mis, kabinetais, vadovéliais, biblio-
teka ir pan. klausimais?

— Mokslo priemoniu pradzioje ne
tik stigo, bet ju visiSkai nebuvo.
Taciau palaipsniui ju pradéjo atsi-
rasti. Tuo rupinosi kaip bendra Uni-
versiteto vadovybe, taip ir kiekvie-
no fakulteto dekanai ir profesoriai.
Siuo atveju nepaprasta energija pa-
siZymeéjo kolegos latviai. Lietuviams
irgi teko prie mokslo priemoniu su-
radimo prisidéeti, nukreipiant i Pa-
baltijo Universiteta evakuota iS
Kauno Technikos Fakulteto irengi-
ma. Be to, Amerikos lietuviai su
Balfu priekyje suteiké vertinga pa-
galba bibliotekos sudarymui, kurios
gerai parinktas branduolys buvo
prisiystas i§ Jungtiniy Amerikos
Valstybiu. Tokiu btdu atsirado bib-
lioteka, kuri i§ nieko iSaugo iki vir$§
12,000 tomy mokslinés literatiros!
Tuo paciu laiku buvo sudaryti ana-
tomijos kabinetas, cheminé labora-
torija, odontologijos kabinetas, me-
chaniné dirbtuvé, minerologijos ka-
binetas, botanikos kabinetas ir kt.
Visa tai buvo, palyginti, gerai ireng-
ta, su jvairiausiais prietaisais, apa-
ratais, mikroskopais, eksponatais.

Dideliuy sunkumuy buvo pradZioje
su vadoveéliais. Sugriautoje Vokieti-
joje knygu nebuvo galima gauti. To-
del Pabaltijo Universiteto profeso-
riams teko patiems paruosti virs
80 mimeografuoty vadoveliu bei
paskaity i§ jvairiausiu mokslo sri-
¢iu. Be to, negalima nepaminéti su
padéka draugiskumo, kuris buvo ro-
domas vokie¢iy Hambuvurgo Univer-
siteto, kuris placéiai leisdavo misu
nrofesoriams ir studentams naudo-
tis ju bibliotekomis. sem'narais. o
kartais ir kitomis mokslo priemone-
mis.



Dr. JONAS PUZINAS,
(1948-1949 m.). lIstorikas archeologas. Nuo 1934 profesoriavo V. D. universitete Kaune,
dirbo muziejuose, buvo VD ku'tiros muziejaus priefistorinio skyriaus vedéjas, vykde
archeo'oginuus kasiné/imus, para¥e visa eile istoriniy-archeologiniy veikaly.

DR. JONAS PUZINAS, former Lithuanian rector (1948-49) of the Baitic University
at Hamburg, Germany. He is a historian and archeologist.

Philadelohia, Pa.,

— Kiek PU studenty spéjo baigti
moks:us ir kiek per visa gyvavimo
meta buvo skaityta paskaitu?

— Viso Fabaitijo Universitete
1946—1949 metais buvo perskaityta
apie 70,000 paskaity. Moksla spé€jo
baigti virs 50 studentuy; arti 200

buves Pabaltijo universiteto lietuviy rektorius

studentu gavo galimybe per PU jsto-
ti i vokiSkus universitetus ir ten
testi studijas. Daug kas tesé€ ir bai-
gé studijas emigracijos krasSty uni-
versitetuose, kurie beveik visuomet
iskaitydavo visus dalykus, iSklausy-
tus misuy universitete.

LIETUVIU PROFESORIU GRUPE Pinneberge 1948 vasara. I3 kaires j deSine: J. Vengris,
agronomijos dr., buv. Dotnuvos Zemes Ukio Akad. profesorius, dabar profesoriaujas
JAV-se, Pr. Cepenas, istorikas, enciklopedininkas, kalbininkas dr. P. Jonikas, ir dr.
MaciGnas, visuomet puikiai nusiteikes, dabar dirbas Philadelphijos un-to bibljotekoje.

GROUP OF PROFESSORS in attendance at the Baltic University in 1948.

riamas buves ar diskutuojamas. Tu-
r.u prisipazinti, kad a$ asmeniSkai,

— Kaip plaéiai moksliniame dar-
be spéjo pasireiksti PU mokomojo
gpersonalo nariai?

— PU profesoriai 1946—1949 me-
tais iSleido virs 60 spausdinty moks-
lo darby. Sitie darbai buvo siunti-
nejami universitetams ir kitoms
mokslo institucijoms (vir§ 200) vi-
same pasaulyje, kurie uz tai sius-
davo savo mokslo darbus Pabaltijo
Universitetui.

—- Kada buvo PU uzdarytas ir kas
atsitiko su jo turtu?

— Universitetas buvo uZdarytas
1949 m. spalio mén. 1 d. Jo turtas
peréjo karinés administracijos Zzi-
nion, o dalis buvo perduota Pabalti-
jo Moksly Institutui. Nuosavybés
perémimo smulkmenu ir tolimesnio
likimo neZinau.

— Beje, tam tikra musu profesi-
ros dalis nebuvo jsijungusi | savojo
universiteto darba. Kaip reiktu ais-
kinti ar suprasti §i reiskinj?

— Pabaltijo Universitetas buvo
isteigtas tik brityu zonoje ir i§ pat
pradzios buvo i§ virSaus numatyta,
kad jame déstys tik profesoriai, ku-
rie jau gyveno britu zonoje, lygiai
galp ir studentai i§ principo tebuvo
Lriimami tik brity zonoje gyvenag.
Todel kity zonu profesoriai gal€jo
destyti tik nelegaliai ar pusiau le-
galiai atvykdami trumpam laikui,
juo labiau, kad mokomojo persona-
lo, esan¢io brity zonoje, skaiCius
pasirodé buves gana didelis, ypac
imant démesin Sio skai¢iaus santykj
su studenty skai¢iumi. Be to, Uni-
versitetas, kad ir naudojosi britu
zonos administracijos palankumu,
egzistavo, iSskyrus paskutiniuosius
metus, tik nuo vieno semestro iki
kito, tat nenuostabu, kad kitu zonu
profesoriai, matydami tokj nepasto-
vuma, bijojo rizikuoti keltis i britu
zona, kur gyvenimo salygos buvo
nepalyginamai  prastesnés negu
amerikiec¢iy ar pranciizy zonose.

— Ar Jums, profesoriau, neatro-
do, kad gauta patirtis ir nuotaikos
Pabaltijo Universitete neturétu ko-
kios reikSmeés ir ateity, ypac¢ vis
daugiau kalbant apie galima triju
Pabaltijo tauty federacija ar pan.
tarpusavius santykius?

— Mano nuomone, PU veikla nie-
ko bendra su Pabaltijo valstybiu fe-
deracijos klausimu neturi, nes pa-
starasis klausimas yra visiSkai ki-
toje plotmeéje. Visais atvejais, neat-

PABALTIJO UNIVERSITETO AULA MAGNA 1948 mety pavasarj.
AULA MAGNA of the Baitic University, spring, 1948.

simenu, kad Sis klausimas PU kada
nors vieSai ar privaciai bity apta-
kad ir buvau PU entuziastas, nie-
kuomet nebuvau ir nesu Pabaltijo
valstybiy federacijos Salininkas,
mazdaug deél tu paciy priezasciy,
dél kuriu norvegai nelinksta jungtis
i kokia nors unija ar federacija su
Svedija.

— Ar i P. Universiteto lietuviuy
sektoriaus darba buvo galima zvelg-
ti, kaip i savotiska Viln aus ir Kau-
no _universitetiniy .tradiciju .tasa
emigraciniame gyvenime?

—- Kiekvienai tautinei grupei Pa-
baltijo Universitetas buvo tos tau-
tos universitety laisvo veikimo ta-
sa. Mums, lietuviams, tai buvo Lie-
tuvos universitety, o i§ dalies ir
Zemés UKkio Akademijos, darbo ir
tradiciju tasa.

— Baigiant, biatu idomi Tamstos
nuomoné ir jsitikinimai, kiek daug
ir kaip buvo jauc¢iama PU reikSmé
ir itaka visame misu emigracijos
kultdriniame ir visuomeniniame gy-
venime ?

— Pabaltijo Universiteto lietuviu
skyriaus veikla buvo Zymi ne tik
Vokieijoje brity zonos, bet ir visu
zony, ir net viso pasaulio lietuviams.
Apskritai, Pabaltijo TUniversiteto,
kaipo tokio, buvimas ir jo i§ karinés
valdzios pusés globa buvo aiskus
jrodymas, kad Pabaltijo tautu rei-
kalas ir likimas pasaulio dar néra
galutinai pamirstas. Kad i Pabalti-
jo tautas Ziturima kaip j kultiiringas
tautas. Ta universiteto reikSmé bu-
vo vaizdingai ir jspidingai uzakcen-
tuota triju Pabaltijo valstybiy mi-
nisteriu Londone atsilankymu | Pi-
neberga 1949 metuy pavasarj. Be to,
Amerikos lietuviy parodyta ypatin-
ga globa lietuviSkajam skyriui, tei-
kiant didele parama studentams ir
profesoriams, parodé, kad pasaulio
lietuviai augsStai vertino Pabaltijo
Universiteto darba ir tikrai rapinosi
jo lietuviskojo sektoriaus bikle,—
baigé prof. Vladas Stanka.

ReiSkiant prof. V1. Stankai gilia
padéka uz vertingas informacijas
bei ta proga pareiksStas mintis, ma-
lonu prisiminti, kad visa eilé miusu
mokslininky, dirbusiy PU, Siuo me-
tu taip pat aktyviai reiSkiasi aka-
deminéje plotméje. Dziugu, kad ir
tam tikras skaic¢ius buv. PU stu-
denty Siandien jau yra baige augs-
taji moksla, kiti ruosia doktoratus,
ir netrukus papildys lietuviy moks-
lininkuy skaiciuy laisvajame pasauly.

Al. Gimantas




JUOZAS KRALIKAUSKAS, Toronto, Ont., Canada, mokytojas ir beletristas raSytojas.

JUOZAS KRALIKAUSKAS, Toronto, Ont., Canada, teacher and author.

Juozas Kralikauskas yra vienas $i ty mosy ra$to Zmoniy, kurie radytojo darbo nelai-
ko savo pagrindine profesija, raSo nedaug, bet su kiekviena nauja knyga duoda tai, kas
nepalieka uz literatGros meno riby. Su noveliy rinkiniu “Septyni kalavijai” J. Kralikauskas
atstovauja ekspresionistinj musy beletristikos laikotarpj, kurio kiti adeptai nezymiai pasi-
trauke j Salj ir nebesireikia. PrieS pora mety isleistame romane “Urviniai Zmones’ J Kra-
likauskas, pasinaudodamas ekspresionistinémis stiliaus priemonemis, dave veikala, stipry
mases zmoniy psichologija, ry$ky atskirais individais, atskleisdamas reportaZinio romano
meninius galimumus, pas mus pirmakart taip sekmingai panaudotus, sukuriant dokumen-
tinj laiko (D. P. jsipareigojusiy darbininky Kanados aukso kasyklose) veikala.

Cia spausd. i$trauka i$ naujo romano “Sviesa lange”, vaizd. vienos $eimos tragedija.

AUKSINIS DRIEZAS

JUOZAS KRALIKAUSKAS

Atsitinka po to Giedrei — begriz-
tant vienai i§ krautuvés — netike-
tai Kvedara pirmakart sutikti. Ji
net susvyruoja, staiga kojas nuosil-
piui pamusSant. Pastyra jam praei-
nant.

—Sveika! Kaip lakais? — juokia-
si Marius, lyg niekur nieko.

—Kas tau? Nekalbamos valan-
dos?

Ji pastebi drieza prie jkaitusio
akmens. AzuoliSkai ruda nugara,
zalsvais Sonais ir auksine papilve
driezas. Atsimena Salamandros ba-
¢iuky marke, ir kad b..tu gera at-
siremti i kokj turekla. Jeigu jiedu
bitu dabar ant tilto, ji ziurétu j
vandeni, turéty kur akis padéti. Ge-
rai bent, kad ¢ias drieZas pasitaike.

—XKodar i§ manes norit? — ji gir-
di savo pacios zodzius, lyg juos kas
kitas i§ jos vidaus butu pasakes.

—7zinau, ka turi galvoj. Bet tai ne
buvo klaida ar nusikaltimas. Ant
to, kaip ant pamato, statysim miusu
ateit].

Driezas stebi susitikusius milzi-
nus. Klauso jam nesuprantamuy gir-
désiu. Nesujudédamas,kaip negyvas.

8

Gal Sis driezas c¢ia atokaitoj buvo
primiges? Staiga paZadintas bus iS-
sigandes ir besiorientuojas. Spokso
drumzlinom, voratinklinem akim.

—Ateiti? Dargi musu? — uzgirs-
tg labai nustebusi savo pacios klau-
sima.

—Taip, musy ateitj.

Itempimas sunkéja. DrieZo akys
auga, spalvos plinta ant besipucian-
¢io kino.

—Atrodo, kad jis nesuprantat,
ka sakot.

—Praeities jau néra: praeitis pra-
€jo. Dabar esame tik mes abu. M-
su laukia auksiné ateitis.

—Laukia! Miusy laukia, ha! Ne-
bent Sis auksinis driezas, ve, lau-
kia. Kad greiCiau baigtumém nesg-
mones ir nueitumém kas sau.

Itempimas jau darosi neiStveria-
mas.. DrieZo sulenktos kojos stam-
béja, pampsta. . Ne Salamandra jau:
¢ia slibinas, kurji anapus horizontuy
ir laiky Siegfriedas nukoveé. Tik ne
S8is — Domas yra teisingas ir tau-
rus: i Siegfrieda jis panaSesnis. O
§is, kurs keliag dabar pastojes, yra
pasaltinas: Kkaip Hagenas, ruo§ia
mir§tamg smigi Domui j nugarg...

Kvedaras staigiu Suoliu pagriebia
drieza i sauja.

Marius sviedzia drieza i dangaus
meélsvi.

Giedré Kkriipteli.

Driezas svaigiai virba aukStumoje
dideliu lanku.

—Ka jis jumg padaré? — ji rik-
teli ir nusigrezus uzZsimerkia. Drie-
Zo kelias nutista per jos samone.

Uzgirsta Mariaus juoka ir veél uz-
simerkia.

—Giedre, mieloji! — jis tiesia
ranka paglostyti jos smakra.

—Ne! — ji atSoksta atgal: ta
ranka jis buvo drieZa pagriebes.
Ruoplio prakaitu susitepes jo del-
nas. Nuo jo prisilietimo ji susting-
ty, ir veidas spuogais nudriezéety.

Erdveéje driezas jau nevirbuliuoja.
Kur jo ramiai Sildytasi, ten belikes
jau vien tik zvirgzdsmeélis, Mariaus
pirStais Zvieziai grybsStelétas.

—Turime iSvykti kitur drauge gy-
venti.

—K3a jus dabar kliedat? — ji nu-
sisuka eiti.

—Nieko tu nebijok su manim. Né-
ra klitties, kurios aS§ nenugaléciau.
Sauliy i§ jo atsiimsim., —kalba ne-
atsilikdamag Salia. — ISgelbédamas
vistiek kaip gyvybe jam daviau.
Klausimas, katro dabar téviSkumas
didesnis. Jis dél Sauliuko gyvybeés
néra rizikaves. zadéjai ligi mirties
btiti man deékinga.

Giedre sprangina aSaros. Ji spar-
tina Zingsnius. Oooo! IS proto gali-
ma iSeiti. Laukia ateitis auksiné ir
Sauliuka jis myléty labiau uz tik-
raji téva.. Paskui drieza buti nu-
sviestam eilé Voverytés Uodegeélei.
Guga myléty irgi nedaugiau, kaip
ang drieza. Net priekabé butuy ta pa-
ti: “zitri visa laika ne i mane, o
I 7 R

Palinkusi Giedré pradeda trukcio-
ti nosim.

—Moteris jeigu puiki, tai ir asa-
ringa. Sausos tiktai vyriSkos mote-
TyS.

—Nebik kvailuté ir nesibukstauk,
—kalba §velniai ir tikinamai.— Gy-
venti reikia drasiai. Paziurek, kaip
kino artistés gyvena. Iki! Kai sau-
1é nusileis ir Saulius uzZmigs, ateik
prie krioklio. Turim viska aptart ir
pasiruost. A§ lauksiu,— pasako jis,
lyg tai buty savaime suprantama ir
paprasta.

Nieko neatsakiusi, lyg negirdéju-
si, Dainiené nueina viena. Protar-
piais ranka nubraukia akis. Galvo-
ja: reiskia, net ir tai, kas jau atsi-
tike, dar neviskas. Pagal ji, tai tik
pradzia “auksineés ateities”. AS ne-
su paleista. Buvo tik pertraukele
jo poilsiui. Biisiu vél siekiamg ir du-
sinama. Kur a§ tai maciau? Kine
ar kokiam paveiksle ta antilope, pa-
kliuvusig | smauglio kilpa? Ar ne
aS pati dabar anam vaizde? Kasnio
jam dar negana: jis nori visa pra-
ryti. PasiryZes jos Seimag iki kaule-
liy nugrauzti.

Giedre eina, jausdama jo akiu du-
ri savo nugaroj. Ji tikra, kad jis li-
kes stovi ir Zziuri i ja iS paskos.
Stengiasi laikytis tiesiai, nes jai at-
rodo, kad ji svirduliuoja, kad kojos
pinasi. Mintyse sako sau: — Nema-
ziau Ziaurus, kaip Hagenas von
Tronje. Anas sunaikino Krimhildos
Seimg, o Sis uzZsimojes sunaikinti
mangja. Anaip buvo, dabar Sitaip
nebus. AS neapkenciu saves, kad
verkiu, kad nesusilaikau. Juk geéda
ligi to prisigyventi, to susilaukti.
Géda, kad Sikart neatsakiau jam ki-
taip, o tik aSarom. Kodel tiek iSti-
zau: kad suvargus, isibaiminus, ne-
miegojus? Ar XKrimhilda aSarom
Hagenui atsakée? Ar del iSliety aSa-
ru gausybés ji liko tautos epe?

] vietovaizdj jskrenda pauk$tis,
sugrazindamas drieZo virblenima

prieS keleta minuciy...

—N—e—e! — pauk$§cCio praskri-
dimas briukSniu perbraukia samone
iki pat pakraS§céiu.

—Ne! — ji dar pakartoja Slapiu
lipy Snabzdesiu, apkrintant paleng-
vejimui.

Tada ji atsisuka pasitikrinti, ar
Marius tebestovi dar likes. Taip, jis
tebéra ten pat. Keista — ko jis vis
stovi? Ar jis negali i ja atsizitreti?
Jam nuostabus jos €jimas?..

Kvedaras iSkelia jai ranka i§ ato-
kiai. Buvo neatsakanti, automatis-
kiai. Buvo beatsakanti, automatis-
bia: deSine sauja sugniauzia |
kums§tj ir prispaudzia prie Slaunies.

Nusisuka eiti. zitri j svaigy meéls-
vi. I§ erdvés spokso auksinio drie-
Zo drumzlinos akys... vortinklineés...
susikaupusios... Niekas neZino S§ito
drieZo vardo né gimimo dienos. Ak-
menj jis buvo pasirinkes savo arti-
mu. Nekaltai nukentéjes atsiskyre-
liukas. Kur Zmogus praeina—paskui
save skriauda palieka. Ramybéj,
darnumoj su akmeniu, atokaitoj bu-
vo driezas, kol netoli jo sustojo mil-
ziny kojos... AzZuolo Zieve menan-
¢ia nugara, rukytu lasSinukuy atspal-
vio Sonais ir auksine papilve.
Skriaudos pergyvenimas atguodzia
uzZuojauta ir simpatija anam drie-
zui, kurio ji daugiau niekad nema-
tys.

Ne! Jau nebus, ko tu nori. Ne!—
i§ visos Sirdies. Ne! — Kkiekvienu
sanariu ir kauleliu. Negalvok, kad
tu mane jau pasigavai ir suriSai.

Giedre blaskosi, iSbunda. Gyvena
baiméje, turédama paslaptj ir Sau-
liuko akis. Sauliuko Zzitiréjimas, jo
nekaltumas, jo nezZinojimas ja sle-
gia. Ji atskirta nuo ju abieju. Jau
skyrium kiati tik viena ir slépda-
mosi. Visi trys turéjo viena Dainiu
siela. Grizusi i§ dziungliy, jau turi
baimintis prie§s ju akis, lyg bitu
gédingai apnuoginta. Ar tai galuti-
nybé ligi mirties? Ar paliks taip ir
mirties valanda Zvilgsniais atsisvei-
kinant? Sitas perskilimas gelia. Ji
kencia paniekinima ir suzalojima.

Kokia ji buvo laiminga prie§ tai.
Namelis buvo Seimosg vienumo, arti-
mumo ir saugumo buveiné. Kaip
ramu jai budavo ¢ia. Dabar skaudu
nuo ligSiol nezZinoto jausmo, nuo il-
gesio anuy dieny, buvusiy prie§ nu-
skriaudima. Tai nostalgija buvusios
ramybés, prarasty namy, turéto ro-
jaus. Ilgesys santaikos su savim pa-
C¢ia ir su savo artimiausiais. Vidi-
nio perskilimo busenoj turi du vei-
dus: viena, kurj kiti mato, ir ant-
raji tikresni, kuris yra nematomas.
Nors galima kitus apgauti, negali-
ma saves pacios.

Giedrée jsigasdinusi nakties: del
nesaugumo tamsoj ir sapny, kurie
atima poilsj. Nakties tamsa iki Sir-
dies silpimo siurbia jos krauja, tar-
tum vampirai, milZini§ki uodai ar
SikSnosparniai. Pradéjo net diena
vory, kurie ¢ia tokie baists, tokie
kitoki. Ir kirminai ¢ia tokie plau-
kuoti, o stori, kaip pirStas. Pasida-
ré baigsti iSeiti basa i kiemelj: tai
i§ tolimosios stovyklos dar atsivez-
tas pomeégis. Siandie skalbinius
dziaustydama uzkliuvo nuoga blauz-
da vijoklj ir atSoko suklykdama...

Guli tamsoj atvirom akim. Girdi—
i krioklj grititim gritiva ledo atbrai-
los ir luitai. Dunksi. ..

—Cia jos! — bosu smerkia nuo
kranto uolinis pavidalas, rodydamas
i karsteli.

—Nelegalus su Kvedaru, — griau-
dzia dar masyvesnis pavidalas ant
antrojo kranto.

Ji baimingai Zvilgcioja i juos: Cia
tikri Sventieji ar tik skulptoriaus i§-
kalti i§ akmens? Buvo bepuolanti
prie karstelio, bet aklas indénas su-
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%mﬁxjﬁm?

PRIE SVETIMO EZERO

Linksmos Zuvedros pakyla ir lekia
Tolyn didziais buriais.

Kas mano sirdziai nurodo taka
Kasnakt namo pareit?

EZero bangos Zoles ¢ia aptasko
Gyvuoju sidabru .

Ne, tai prazysta tik zodz"iai laisko.
Kurj Sirdy turiu.

Senas Zvejys jau kelionén istiesia
Nenuoramas bures . . .

Mudvi kada gi, Sirdie, galésim
Negriztamai pareit?

MIMOZA

Esu jautri as lyg mimoza —
Prasau, nelieskite manes:
Uzmusite Zodziu kiekvienu,
Kuris neeina i$ Sirdies.

Bet ne maziausio spindulélio
As neuzmirsiu niekados,

Lyg tos $akos, kuri neleido
Nukrist i prarajg kalnuos.

Galiu zydeti edelveisu

Kur nors virsunéje uolos,
Bet jau numirus nepareisiu
Cia jos pasveikint isdidzios.

ROJAUS BALANDIS

Kitiems tu Zole po kojom,

O man — tartum saule sviesiausia.
Sirdim suzeistom kai dainuojam,
Lakstingalos mudviejy klauso.

Kitiems tu —akmuo sunkiausias,
Kurio jau nieks nepakelty,

O man — lyg balandis balciausias,
Nutupes prie rojaus vartu.

APSNIGTA UOLA

Einu, dairaus, griztu, sustoju .
Vistiek dia nieko nematau.
Gal primintoji musy kojom
Ramune skundes tau?

Gal volunge miske dejavo,
Neradus lizdo po audros?
O gal saka palauzto klevo
Pravirko virs galvos?

Ne volungé ir ne ramune,

Ir ne palauztoji Saka —

Sirdis man verkia, kad tu buni
Lyg apsnigta uola.

POETE GRAZINA TULAUSKAITE BABRAUSKIENE, Cicero, lllinois.
MRS. GRAZINA TULAUSKAITE BABRAUSKIENE, poet, Cicero, Ill. Photo Conrad

Grazina Tulauskaiteé yra viena i§ pirmaujandiy Nepriklausomos Lietuvos motery
poeliy. Dar prie$ iSleisdama pirmajj savo poezijos rinkinj “Paklydg zodzZiai” (1934),
Tulauskaite jau buvo susidariusi poetes varda. Klasikinio ketureilio remuose jii sugebejo
ipinti ir neramios jaunystés jausma ir kasdienybe nepasotinamos sielos potrofkius.

Itin gausUs gamtos, gyvenimo ir meilés motyvai nenusilpsta né sekanlivose rinki-
nivose — Vejo smuikas, 1944, ir Po svetimu dangum, 1951. Pastarajame rinkiny 3alia
jprastosios autores tematikos iskyla naujy tévynés meilés, aimtosios Zemeés ir savyjy nos-
talgijos motyvy, kurie Tulauskaités eiléraidivose i¥reikiami nuoSirdZiai jr paprastaj-

NEISSIUSTAS LAISKAS

Nenoriu parodyti tau
Uzsalusiy savo akiy:
Sakei, kad vis juokiasi jos
Kalny upeliuko juoku.

Nelauk: neplasnos ties langais
Baltaisiais balandziais tos rankos,
Neklausk vakarines Zvaigzdes,
Kodeél jos taves neaplanko.

Parbeégt negaliu stirnele

I soda jaunystes mus linksma,
Nenoriu pabudint senos

Prie vartu besnaudziandios vink$nos.

Tejuokias kalnu upeliukas,
Kai rudenio rauda lietus,

O Ziema ir sniego gniuZtelés
Tau baltus primins balandZius.




AUKSINIS DRIE'ZAS

ATKELTA 15 8 PSL.
griezia dantim i§ gniuZzulio rauksliy.

—Ar niekad nebepamatysiu jo
veidelio?

—Nie - kad!

Jos aSaros krinta | upe, virsda-
mos aukso zuvytémis. Tik jos kars-
telj lydes.

Aplinkui ratu stovi indénai: su
jietimis, strélémis ir iSsitatuirave.
Jiems jsakys nuzudyti. Kur dinges
tag EXIT? Kur iséjimas dabar?

—Ar tu pati iguldei karstelin?—
griaudzia nuo abieju krantu trys
masyviniai pavidalai.

—Vai, ne! uzsigina jinai.

—Ji pati! A§ maciau! — liudija
ranka iSkéles aklasis indénas su
odiniu §varku.

—Net nekrykstyta?! — rasciai
kelia balsus trys pavidalai. — Kur
jos geda?

Tai trys teis€jai: visi trys su to-
gomis. g

Betgi Ziti! — S§ie trys telsejai:

Kristus, Domas ir pasenes Sauliu-
kas. Ji sudejuoja. Jie S§ventieji.
Prie§ kurj labiausiai nusikaltusi?
Po kurio kojom jai pirmiausia pul-
ti?

AKklasis indénas prie degancio
lauzo pradeda musti bugna. Dreba
oras.

Suo dursteli snukiu karstelj, ir ta-
sai jau siibinéja pasroviui.

Q000! — Giedré atsiséda ka-
lendama dantimis. ..

Nei smerkianc¢io bylojimo, nei
bugno jau negirdéti — tik tyla. Tri:
ju teiséju su juodomis togomis irgi
jau néra — tik juoda tamsa. 3
... Gelméje iSvysta senyju amziy
valstybés sostine... .

Atlantida? Gal Ninevija? Baimin-
gai galvoja. Koks Cia senovés mies-
tas? Nusimena ligi verksmo; drau-
ges perkels i aukStesne klase, o ji
gaus istorijos pataisa. Kieno sosti-
né tenai gelméje?.. :

Bet darosi naktis... Ir juk tena}
ne miestas... ne griuveésiai... Tai
aukso kasykly akmenynas... Taip,
tikrai — karaliaus Saliamono kasyk-
los, tolstancios gilyn.

—Kada i§ tokios gilybés vél iskils?

—Kai atsizadés velni.

—O kur slypi velnias? — ji kelia
akis aukStyn.

— Nusikaltélio juoke, jeigu jis ne-
pamiSes, —atsako erSkéciuota gal-
va nuo Kkryziaus. ..

Ji nori persiZegnoti, bet jokiu
bidu neistengia pajudinti rankos...
0oo00!. .. ;

... Tamsoj dega EXIT. Siubuoja.
Supa ja kaZkas. Ar ji dar maZyte,
mamos supama? Ne, juk ji su baltu
vestuviy drabuziu...

Giedrée isbunda suprakaitavusi ir
verkdama. ..

... Ir vél dykuminé tyla. Vél tam-
soj dega EXIT. Aha, tai iSbégti pa-
vojaus atveju. Kokio pavojaus?...

Keturios EXIT raidés sucirSkia.
Kyla aukS$tyn ir virsta raudonpil-
viais pauk§ciais. Sparny SeS€’iuose
suodinas pasidaro akmenynas su
griauciais ir kaukolém... zuvusiu
auksakasiu: kieno gi ¢ia daugiau
13130 A : :

Staiga — visi keturi sminga ZzZe-
myn, puldami sédintj geldoj Sauliu-
kda.

‘A—a—ai! Iskapos akis!..

Bet anie jau atsimu$é i vielas ir
lieka pakibe kaip keturios gaidos.
Bausmé jiems piktiesiems! DZiaugs-
mas ja nu$vie¢ia. Kokiu fragmentu
skambéty tos gaidos?..

I§ keturiuy pakibéliu sunkiasi ir
lasa kraujas, skambédamas tang?
taktan.

Vel Mélynasis tango! — ji del-
nais uzspaudzia ausis. — Ar jau

niekur nebus man ramyb3s?..
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AR MES KULTURISKAI KYLAM AR KRINTAM

JAV-biy lietuviy bendruomeninis gyve-
nimas paskutiniaisiais metais parodes ypa-
tingai aktyvios organizacines veiklos, i$ ki-
tos puses, susilauke ir tam tikry skeptiskai
nusiteikusiy balsy. SusirOpinimas kultiros
reikalais atnefe tokiy laimejimy, ko ne-
spejome net Nepriklausomoje Tevyneje
pasiekti: jkurtas KultGros Fondas, 3aukia-
mas KultGros Kongresas. Ar tai ir visa kita
— Siy mety Dainy 3¥vente, meno, teatro,
literatOros, mokslo nauji reiskiniai yra lie-
tuviskos kultGros kylimo, ar vegetavijos
bei nuopolio Zenklai?

LD-ny redakcija kreipesi j 9-as JAV-biy
lietuviy kolonijas, praydama savo vietos
redaktorius gauti po keleta trumpy, lako-
nisky atsakymy, i$ asmeny jvairiy pasaule-
ziory, profesijy ir amziaus. IS trijy miesty
atsakymai gauti, ir juos ¢ia dedame, ko-
mentarus ir iSvadas palikdami pasidaryti
patiems skaitytojams.

DR. K. ALMINAS, Los Angeles,
Calif., Lojolos un-to profesorius.

Kalbant apie kultirinj kilima ar
kritima, reikia turéti kokia nors ly-
ginamaja baze. Kulturine pazZanga
emigracijoje lyginti su Nepriklau-
somos Lietuvos kulturiniais laime-
jimais neimanoma. 1940 prasidéju-
sios okupacijos kraSte sudarke au-
tentiska lietuviy kultiros veida.

Be abejo, kylame, jei lyginamaja
baze laikysime senosios emigraci-
jos sukurta kultirinj palikima.
Smarkiai pakilo spauda. Stipriu Zur-
nalistiniy jégu jsiliejimas ir bendri-
nés raSybos priémimas nuléme
spaudos kultirinés kreivés pakili-
ma. Tik politinése diskusijose nusi-
leidome i 1920-22 m. politiniuy riete-
nu lygi.

Ir kad béga, kad béga...
Ir pamato Doma Zemeéta auksaka-
sio apranga. Jis pasilenkia ir lupa

akmenj.
—Vaziuokim i§ ¢ia Kkitur! Baisp
ziureti, kaip tu plukiesi! — ryja

spranguli Giedre.

Susirapines ir nuo prakaito ga-
ruodams, pasizitri i akmens iSgule-
ta vieta ir vél padeda atgal. Liesas,
liidnas ir praziles liumpsi prie kito
akmens ir vél lupa isiguléjusi.

—Kam atkilnoji tuos akmenis,
Domai?!

Ir rask, zmogau! Po kiekvienu
akmeniu vis auksinis driezas. Jies-
kau misu jungtuviuy Zziedo. Giedre,
juk tu daugiau nepamesi?

—Ne, niekuomet daugiau, bran-
guti. Tik tu atleisk man Sjkart.,—
jtikinéja, Sluostydama nuo jo veido
prakaita.

—AS§ visada tikéjau tau. Negi tu-
réty griati mano tikéjimas ir meilé
kartu, Sitos svarbiausios gyvenimo
kolonos?

—Ne, jokiu budu! Ant ko tada
laikytusi dangus.

Giedré apsizvalgo. Tiek akmenu
Sitose karaliaus Saliamono kasyklo-
se! Kada juos visus atkilnos?

—Ar tuos visus?

—Visus,— linkteri Domas.

—Tau butinai reikia poilsio. Tu
neiglaikysi,— jai sprangu i§ graudu-
lio, kad jis toks pasenes, vos bepa-
zistamas, pelenu spalvos Zandikau-
liais.

—Neér kada. Reikia zieda surasti.
Turiu taip pat tau nupirkti Sala-
mandros baciukus ir Sauliukui “Ke-
lig i Sviesa”...

Anketos atsakymai

Naujos ir kiurybingos jégos atgai-
vino literatira, muzika, mena. Stip-
ri literaturos kritika Aiduose, Lite-
ratiros Lankuose, Draugo ir Nau-
jienu kultiriniuose prieduose. Ar-
téjanti didzioji dainuy Sventé Chica-
goje bus ne tik musy muzikinés kul-
tiros demonstracija, bet duos im-
pulso ir kitoms Kkultiiros sritims.

Dailininkai turéty suorganizuoti
reprezentacing meno paroda. Ta-
lentingy kiréju turime.

Taigi kylame. Taciau musuy kul-
tiriné kreive veél kris, jei nepasiri-
pinsime kureju ir kulturininkuy prie-
augliu ir jei nepagyveés visuomenes
atsiliepimas | kultirinius pasireis-
kimus. Besirtupindami savos kultu-
ros kilimu, kartu turime stebéti ir
amerikiec¢iy kulturine paZanga.

ARCH. E. ARBAS, Detroit, Mich.

Kylam. Cia ypac¢ tektu vertinti
teigiamai musy jaunaja karta. Jie
graziai reprezentuoja miusuy tauta
svetimyju akyse. Jie sugeba veikti
netik lietuviSkose organizacijose,
yet reiSkiasi ir grynai amerikiniuose
sambiuriuose. Net ir didziojoje spau-
doje nereta uztikti graziu lietuvis-
kojo jaunimo veiklos ivertinimu.

A. BANIONIS, Detroit, Mich., skau-
tu veikéjas.

Kylam. Stai, jei prilyginsim misu
iSeivijos skaiciu, kad ir su tokio Pa-
nevézio gyventoju skaic¢iumi, maty-
sime, kad turime Zymiai daugiau ir
studijuojanciy, Zymiai daugiau spau-
dos leidiniuy ir pan.

A. GALVYDIS, Detroit, Mich., vi-
suomenés veikéjas.

Musuy kulturinis gyvenimas Kkyla.
ziurek, Tamsta, kiek daug misuy
jaunimo Siuo metu lanko §io krasto
akademines institucijas. Atseit, tu-
résime grazy potencialiy inteligentu
— kulturininkuy prieaugli.

J. GAIzZUTIS, Detroit, Mich., Liet.
Organizaciju pirmininkas.
Kulturinis gyvenimas kyla. Stai,
kokia didele pazZanga padaré misuy
laikra§c¢iai, kuriy kultirinis lygis
yra aiskiai aukStesnis. Be to, kyla
ir lietuviu visuomenés svoris. Pa-
siekiam su savo reikalais net JAV
Kongresa ir kitas valdines jstaigas.

JUOZAS GOBIS, Los Angeles, Cal.,,
kulturininkas.

Joks mokslininkas neturi tokio
kritikinio ‘“termometro”, kurs tiks-
liai rodytu bet kurios tautos kulti-
ros kilima ar kritima, tad i klausi-
ma, ar lietuviy kultira 1940-1956
mety laikotarpyje pakilo ar Kkrito,
negalima tiksliai objektyviai atsa-
kyti.

Lietuviy kultira Lietuvoje negali
buti pakilusi, nes okupacijos atnegé
didelj skurda ir nelaisve, o skurdas
ir nelaisvé néra kultiros keéléjai,
ypacC tai tautos daliai, kuri yra is-
tremta j Rusijos Azija.

Tremtiniy, atsidirusiu Vakary,
ypac Siaurinés Amerikos pasaulyje,
kultira néra smukusi, nes jie néra
pateke nei | skurda, nei i nelaisve.
Lietuviy jaunimas gausiai lanko
mokyklas ir gerai mokosi, misuy pro-
fesoriai, inZinieriai, gydytojai dirba
savo specialybéje, misu raSytojai
raSo gerus romanus ir gauna pre-
mijas, tad, jei tiesa, kad groziné li-
teratira esanti kultiiros kilimo ro-
dykle, tad Vakaru tremtyje miisy
kultira nebus Kkritusi.

ANTANAS GUSTAITIS,

Boston,
Mass., teatralas

Ar mes kultirigkai kylame, ar
smunkame? Ponai, tai yra izei-
dziantis klausimas! Mes visada
kilome ir kylame,

'Kai Kapocius leidzia lietuviy en-
ciklopedija, spaudoj ir kalboj sako-
me: “Mes leidziame enciklopedija.,
Kai idealistas mokytojélis moko mii-
sy vaikus lituanistikos mokykloj —
mes mokome lietuvi§kai! Kai Veri-
ka.itis dainuoja televizijoj — mes
dainuojame. Beriozovaités kojomis
Londono balete mes Sokame. O jei-
gu Merkis laimi prie§ amerikie¢ius
éaeh{natu partija, aiSku, kad me s
Ia}imejome. Siandien baigiu jsitikin-
t1., kad ne tévas motina, o me s pa-
gimdéme Fausta Kirsa, Stasj Sant-
varg, Jona Aistj, Henrika Kacinska
ir visa eile kity kult@rininky, nors
kai kurie ju baty ir vyresnio am-
ziaus negu mes. Tai kaip mes galé-
tume kultiriskai nekilti?

Ir kaip galétume smukti, jeigu ir
tos, taip vadinamos, misy kultiri-
nes vertybés regimai didéja? Nuo-
savy namuy daugiau, automobiliy
daugiau, antvalandziu daugiau, ban-
ko knygeléje — daugiau, partiju
daugiau, prakalbuy daugiau, jose ang-
lisku zZodziu daugiau, vliky daugiau,
Sefy daugiau, zmonu daugiau, o rie-
baly ant skilvio — daugiausia.

Vadinasi, visai nekelkime tokiy
nereikalingy klausimy, o geriau
bendrom jégom patys sau susuki-
me tautiSkai kultaringai: triskart
valio!

INzZ. JURGIS GIMBUTAS, Boston,
Mass.

Kylame tie, kas palaikome rysij
su Amerikos kultGriniu gyvenimu
ir ju inteligentais. Dirbant intelek-
tualinése profesijose, arba studijuo-
jant universitetuose (o tokiuy lietu-
vig Amerikoje jau yra ne vienas
tikstantis), yra daug galimybiu
sekti ne tik JAV-biyu pazanga, bet
ir Europos. Tu salygy neturi nuo
pasaulio izoliuoti okupuotos Lietu-
vos Zmoneés. Taip galime ¢Gia girdeti
ir matyti pasaulinio garso meninin-
kus. Deja, tiems lietuviams, kurie
neiSmoksta angly kalbos ir apsiri-
boja bendravimu tik su lietuviais,
kulturinio kilimo galmybés lieka ri-
botos. Jos priklauso nuo to, kiek
skaitoma lietuviski kultiros Zurna-
lai ir knygos.

DR. MARIJA GIMBUTIENE, Bos-
ton, Mass.

Nei kylame, nei smunkame. Dalis
zmoniy, pvz. akademinis jaunimas,
mokslininkai, ivair@is profesonalai,
turi daug galimybiy kultari§kai aug-
ti iki tokio laipsnio, kuris maZoje
valstyb€je vargu ar biitu pasiektas.
Taciau iki 509 tremtiniu sukasi
uzburtuoju ratu kaip ir JAV Zmoniy
mase. Jis Zmones subanalina ir pa-
leidZia anemiSkus dvasiniam pasau-
liui. Imant vidurkj, galima bity spé-
ti, kad bendras kultiirinis lygis ne-
krinta.

KUN. L. JANKUS, Los Angeles.

Pirmiausia su Sirdgéla is to “mes”
tenka iSskirti brolius pavergtoje té-
vynéje ir iStremtuosius i Sibira.
Kalba tegali buti apie lietuvius, i§
sisklaidziusius placiame, bet lais-
vame pasaulyje.



Jei sustoti vien ties dvasiniu mi-
su pasauliu, tai jis visais atzvilgiais
yra praturtéjes, praplatéjes. Mes
esame labiau iSpruse mene, moksle,
pelitikoje. ISimtis gal bus tik reli-
g-n2 musy kult ira, nes emigracija
ar priverstinis namy palikimas, i§-
kritimas i§ saugios tradicijos reli-
gijai maziausiai palankus.

Misy mokslo, meno horizontai zZy-
miai pla¢iau atsiskleidé, tuo paciu
pakeldami ir misy dvasine kultiira.
Turime geriausiy progu stebéti me-
no Sedevrus, santykiauti su garsiais
dailininkais, kiiréjais. Pramoke kal-
by, lengvai prieiname prie svetimos
literaturos, mokslo ir kitu kultiiros
Saltiniy. Daugelis savo aukstajj
mokslg kaip tik Siose aplinkybése
vainikavo doktoratais ar specialy-
bés diplomais. O ir meno bei mokslo
populiarizacija bendruomenéj vyks-
ta gan sparciu tempu.

Politiskai tapome Zymiai gudresni
ir savo byla giname visu apsukru-
mu. Kad musy darbo ir kovos re-
zultatai menki, kalta ne misu ko-
kyb€, bet kiekybé. Jeigu kas ken-
kia mums, tai perdidelis susiskal-
dymas ir potitiniai gincai.

Lietuvio Siandien jau niekur nie-
kas nedrjs pravardziuoti atsilikéliu,
o tai ir yra atestacija, kad kulti-
riSkai kylame. Pagaliau ir materia-
linis misy gerblivis yra gana auks-
tokas, o tai tik liudyja kultirinj mi-
su kilima, nes civilizacija ir kulti-
ra eina péda pédon.

FAUSTAS KIRSA, Boston, Mass.,
poetas.

Cia, matyt, turima galvoje kulti-
rinis gyvenimas tremtyje. Jei taip,
klausimas reikalingas gilesniy stu-
diju ir jrodinéjimuy. Jei sakyti: ky-
lame, bus optimizmas; jei smunka-
me — pesimizmas. Vidurio kelias,
atrodo, bus tikresnis: mes laikomeés
iSsineSty vertybiu lygyje. Bet ar il-
gai? Kilés retéja. Ziburiai gesta.
Vieni prisidengia kapu, kiti lengvai
ranka pamoja: lik sveika, a$§ ke-
liauju.

Dailioji literatira, mano manymu,
laikosi Laisvos Lietuvos lygyje, jei
ne gausumu, tai bent pastangomis.
Tuo tarpu mokslas, tik lituanistinis,
desperatiskai jaucia stagnacija. Li-
tuanistinés mokyklos téra zaltvyks-
1és. Lietuvio igimtas savybes ir kul-
tirinius laimeéjimus svetima aplinka
aiSkiai tirpdo ir niveliuoja. Juo la-
biau, kai menkéjame ginc¢uose, kur
turéty bati vienybé. Vienybé ne
siaura, politine, bet visuotinai plati,
apimanti visus, kurie siekia laisvos
Lietuvos. Smukimas visada pasireis-
kia tada, kai daug kalbama, o ma-
zai daroma.

Begyvendami laisvoj Lietuvoj mii-
su vadovaujantys sluogsniai suabe-
jojo laisvos tautos idealais: patrio-
tizmo smukimas, kartu didziuju tau-
tos uzdaviniu nublukimas isigal€jo.
Jeigu spontaniSkai jaunimas €jo
mirti del Lietuvos, tai dar néra at-
sakymo: ar dZl laisves, ar dé] tévy-
nes, ar del religijos, ar dél gerbi--
vio, ar pagal tradicija pasekée senus
kovotojus.

Ar laisvéj, ar nelaisvej — tauta
gyva didvyriSkumu ir didvyriais,
aukomis ir pasiaukojimu. Kai tilas
laukia tik iS kito aukos, o pats nesi-
aukoja, yra geru darbu deklamacija.
Cia deréty prisiminti Vaizganto Zo-
dzius: kitiems darydamas gera, pats
tapau laimingas.

FELIKSAS KUDIRKA, Los Ange-
les, Calif., mokytojas lituanistas.
Be vieno kito labai reto tikro lai-
meéjimo, kultiros laukuose aiSkiai
atsiliekame Dabar mes antra karta
iSgyvename kluonuy teatro epocha,
kada buvo vaidinama ‘“Amerika pir-
tyje” ir i koncerta statomas bet kas
galjs dainuoti. Musu dabartiniai vai-
dinimai, be vieno kito, ne tik maZzo-

se, bet ir didelése kolonijose visais
atzvilgiais labai toli nuo tikro dra-
mes, vaidybos meno, vokalinés ir
instrumentalinés muzikos koncertai
ir balsinés medziagos ir ypacC pasi-
rinkimo atzvilgiu su labai dideliais
priekaiStais (jie dazZniausiai eks-
promtiniais), beletristinése ir iyri-
kos knygose taip pat labai maza
nauju laiméjimy. Tai miasy vadina-
muyjuy kultQriniy parengimu rengs3ja
ir iSpildytoju atzvilgiu.

Ne geriau ir visos visuomenés,
kitaip sakant, publikos atzvilgiu. Vi-
suomeneée, publika su tuo jau visai
apsipratusi, patenkinta, nejaucia
tikrosios kultiros, tikrojo meno a'-
kio ar net visiSko bado. I spektak-
lius, koncertus eina ne Kkultirinio
meninio alkio numalS§inti, bet tik
lengvos pramogos. Jeigu spektak.y-
je, koncerte gavo pasijuokti, spek-
taklis, koncertas geras; negavo —
menkas. Patinka ne tas artistas, dai-
nininkas ar poezijos skaitytojas, ku-
ris tikrai paZeria meno perly, bet
tas ir tos vietos, tie numeriai, kurie
prajuokina; tokiam daugiau ir ploja.
Ir musy labai dazZnas menininkuy
tam publikos skoniui pataikauja.

Prasciausias reikalas miusu Kkriti-
kuy, geriau, recenzentu ar papras-
Ciausiy korespondenty, reporteriu.
Ju aprasinejamuose vakaruose, vai-
dinimuose, koncertuose visi labai
gerai vaidine, grieZe, skambine,
spektaklis ar koncertas buves labai
auksSto meninio lygio. Kai spaudoje
pasiskaitai tokiu recenziju ir esi bu-
ves recenzuojamajame spektaklyje
ar koncerte, tiesiog atrodo juokin-
ga ir koktu.

Vadinasi, misy publikos dvasiné
kultira labai menka, meninio alkio
ji nejaucia, jos skonis primityvis-
kiausias; musu vadinamuyju kultiri-
niy parengimu rengeéjai ir iSpildyto-
jai publikos skonio neaukléja, ne-
kelia, bet iki jo patys nusileidzia,
dar blogiau — jam tiesiog pataikau-
ja.

Prie§ 50 mety miusy tie kluonuy
teatrai atliko bent dideli tautinj
darba, kada ZzilGrovas Zave€josi ne
vaidybos ar muzikos menu, bet tie-
siog lietuvisku Zodziu.

Ar tokia tautine misija atlieka
dabartiniai musu parengimai?!
Ypaé jaunesniojoj publikoj! Sunku
ir skaudu pasukti kultiros laikrodi
50 metuy atgal.

O gal Tevynéje ir Rytu tremtyje
zudomai, o Vakaruy tremtyje Zudan-
C¢iaisi tautai tokia padétis yra visai
natirali ir gera?!

Sita klausima reikétu padiskutuo-
BE

VL. KULBOKAS, Boston, Mass.,
lituanistas mokytojas.

Daugumas miusy rasytoju, meni-
ninky, knygu leidéjuy, mokytojuy, vi-
suomenininky i§ paskutiniosios ir
sékmingai dirba. Bet ju pastangos
gali biti vaisingos tik gave placios
visuomenés moralinés ir materiali-
nés paramos. Deja, visuomeneje
jau matyti pavojingu apatijos, suma-
terialéjimo ir nesantaikos reiSkiniu
(ir tarp vadovaujanciyju pasitaiko
grupés ar savo asmens statymo
auksciau uz bendruosius reikalus ir
isizeidimo iki “mirties”). Jaunimo
organizacijos, lituanistikos mokyk-
'os ir Seimos kultlrinis lygis — bu-
simyju kultirininky formuotojai.
Jie lemia lietuviSkosios Kkultiros
ateitj tremtyje. Salia P. L. Bendruo-
menés bei Kultiros Fondo skyriu
atskirose vietovese turetume suda-
ryti Kultaros Tarybas atskiru orga-
nizaciju ir asmenu kultirinei veik-
lai derinti bei kult@riniam gyveni-
mui vadovauti. Jas turéty sudaryti
veikliis jvairiuy Kkultiros sri¢iu bei
visuomenés grupiy atstovai.

V. KUTKUS, Detroit, Mich., LB-
nés pirmininkas.

g #

BRONIUS ZUMERIS, Melbourn, Australija, su Zmona Ona szvo qausioje bibliotekoje.

%
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BRONIUS ZUMERIS, Melbourne, Australia, with wife Ona. In 1955 he won prize

for book on education of youth.

Bronius Zumeris, 1955 mety jaunimo literatGros premijos laimetojas, po Il vas. karo
Freiburge, Vokietijoje, baige filosofija, $alutines $akas turéjes pasauline istorija ir psicho-
logija. Persikeles j Australija, dar studijavo filosofija ir germanistika Me'bourno un-te.

Gyvendamas Sydney, B. Zumeris kurj laika redagavo MUsy Pastoge, veliau Melbourne
Svyturj, o dabar yra vienas i§ Tevitkes Aidy redaktoriy. Ypa& pasizymejo kaip Melbourno
Karaliaus Mindaugo Instituto paskaitininkas, placiai dalyvauja visuomeniniame vejkjme,
dirbdamas organizacijose kaip pirmininkas, valdyby ar Siaip aktyvus narys. Br. Zumeris
Me'bourne suorganizavo didZiausia Australijoje lietuviskos spaudos pardavimo kioska.

Spaudoje Br. Zumeris pradejo dalyvauti dar Neprikl. Lietuvoje. Véliau, tremtyje,
filosofinemis, visuomeninémis ir publicistinemis temomis rase Aiduose, Ateity, Darbininke,
Drauge, Australijos ir kt. liet. laikra$¢ivose. Atskirai yra i$leides Tylinti Tauta ir Arkjvys-
kupas. 1955 m. Jaunimo LiteratGros premija (mecenatas Dr. J. Prunskis) paskirta Broniui
Zumeriui uz auklejamojo turinio veikala (a la S. Marden ir T. Toth) “Gvvenimo Keliu”.

Lietuviy kultirinis gyvenimas J.
A. Valstybése pamazu, bet planin-
gai stato savo koja tautieciy tarpe
ir tvirtai kerojasi, pleciasi.

DR. JUOZAS LEIMONAS, Boston,
Mass., “Vyties” redaktorius.

Pradzioje, aiSkumo deélei, noriu
patiekti pora ivedamuyju paaiSkini-
muy. Pirmiausia, ka aS§ suprantu Zo-
dziu m e s. Zodziu mes aS su-
prantu lietuvius, gyvenancius lais-
vajame, ne komunistiniam pasauly.
Toliau — zZodzio kulturisSkai
savoka imu dviem atvejais: a. kul-
tiriskai apskritai imant ir b. spe-
cialiai misu lietuviskos kulturos at-
zvilgiu.

Kalbant apie kultirinius dalykus
apskritai imant, reikia turéti galvoj,
kad Siuo metu gausi lietuviy tremti-
niu inteligenty dalis yra degraduo-
ta i paprastu juodadarbiyu eiles ir
tas , savaime aisku, juos smukdo ir
kulturis§kai. Tai yra tragiSkas musu
gyvenime momentas. Bet, turint
galvoj, kad lietuviai gyvena ivairio-
se kulturingose Salyse, kad jie turi
prcgos pasinaudoti tu krasty kul-
tiros lobynais ir toj atmosferoj taip
pat auginti savo jaunasias kartas,
padétis néra smukdanti.

Imant gi misy padétj lietuviskos
kultiros atzvilgiu, man atrodo, kad
mes aiSkiai menkéjam. Jau vien dél
to, kad mes esame nelietuviskoj ap-
linkoj ir negalime saves stiprinti
lietuviska kultura taip, kaip esant
laisvoj, nepriklausomoj Lietuvoj,
gana rySkiai nusako miusu padeét].
O jei ¢ia dar prisiminsime bolSevi-
kine Lietuvos okupacija ir ¢ia gyve-
nanc¢io lietuvio tautos kamieno Za-
lojima ir net naikinima, tai tuo mu-
su padeétis dar pasunkeés.

Kas darytina? Tai jau yra kitas
klausimas, kurio ¢ia nenagrinésiu.

KAZYS MOCKUS, Boston, Mass.,
kultirininkas.

Skir¢iau kultira apskritai ir tau-
tine kultiira. Sunku yra kalbéti apie
kultirini kilima gyvenant iSsibars-

Ccius emigracijoje. Gerai, jeigu dar
ne taip smarkiai smunkame. Priau-
gancioji karta jau stovi tautines
kultiiros atzvilgiu prie§ didelius pa-
vojus.

V. PAUZA, Detroit, Mich., visuome-
nininkas,LLB-nés vald. narys Svieti-

mo reikalams.

Lietuviy kulttriné veikla smunka.
Viena i§ priezasc¢iu yra toji, kad vi-
sa eilé pajégiy kultirininky nenori
isijungti i bendraji kultirinj ir vi-
suomeninj darba.

DR. P. V. RAULINAITIS, Los An-
geles, Calif., teisininkas.

—Neabejotinai kylam. PrieSingu
atveju mes pasijustume esa toli at-
silike nuo aplinkumos kulturinio
gaivastingumo. Misu jaunimas skai-
to knygas ir laikra§c¢ius, lanko litu-
anistines mokyklas, dalyvauja lie-
tuviskuose parengimuose, varo tau-
tine propaganda svetimoje aplinku-
moje.

Lietuviai atsirado svetimuose
krastuose laimés ieSkodami ar prie-
spaudos ir persekiojimuy vengdami.
Emigracija ir tremtis tiek sena,
kiek miusu tautos valstybinis gyve-
nimas ir jos kovos uZ laisve, o tai
jau skaitome ne Simtais, bet tiks-
tanciais metuy. Toks ilgas laikas ne-
sutirpdino emigranty ir tremtiniy,
priesingai jie iSsiliko lietuviais sa-
vo organizacijose, klubuose, parapi-
jose; jie leidzia gausia perijodine
spauda, knygas; turi visa, kas biuti-
na savajai kultlrai tarpti; jie nesi-
gaili pastangu ir 1é8uy laisvinimo ko-
vai remti.

Tik kultiriskai subrendes asmuo
supranta politinés kovos prasme,
nes laisvas budamas gali ryZtingai
nesti lobius i kultiros pilis.

Gausi liet. periodiné spauda,
knygos, liet. enciklopedija, kurios
neturi kitu tautybiu tremtiniai, savo
mokyklos, gimnazijos (Vasario 16-08
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DZIAUGIASI SAVO SODELYJE prinokusiais apelsinais.

Foto Krajausko

GIRL ADMIRING ripe oranges raised in her own garden, Medellin, Colombia.

Medellin — tropikiniuy Zieduy ir
palmiy miestas, 1560 metry aukStu-
moje. Cia amZzZina vasara, su nesi-
baigianciais vaisiais, darzZoveémis ir
gélemis. Klimatas Svelnus ir Siltas.

Kolumbijos Liet. Kataliky Kom-

to rupesciu Cia jsikare 271 lietuvis.
Pirmoji atvykusi i§ tremtis buvo
Ona Andriuskeviciené, kuri atskri-
do iS§ Vokietijos leéktuvu, minéto
komiteto padedama.
Tais pat, 1948 metais, i Medelling
atvyko kun. J. Gudas, inZ. P. Naru-
tavic¢ius, arch. Dubauskas su Seima
ir kun. A. Jaunius.

Negausioje kolonijoje, nuo seniau
gyvenanc¢iam kun. M. TamoS§itnui
vadojaujant, beziturint prasidéjo lie-
tuviSkasis veikimas. 1948 m. lapkri-
¢io m. buvo surengta paroda, kuria
eksponatais uzpildé J. Narutavicie-
né. Parodos atidarymo diena pirma
karta Medelline (ir Kolumbijoje)
suplevésavo Lietuvos véliava. Ta
pacia proga kun. TamoSiliinas suor-
ganizavo pirmaja ateiviy naudai
rinkliava, kuriai talkininkavo dau-
gybé& kolumbieciu poniuy ir vos tik
trys pirmosios imigravusios lietu-
ves.

Veéliau atvyko didesnés lietuviu
grupés, IS ju inzinieriai, technikai
ir odontologijos daktarai jau dirba

savo specialybése. Daugelis ir neblo-
gai jsikure: jsigijo nusavus sklypus,
statydinasi namus, perka automobi-
lius. Agronomai, tkininkai ir darbi-
ninkai po keleriy mety kieto darbo
ir patyrimo, taip pat jau pradeda

DAIL. E. KULVIETIS
ARTIST E. KULVIETIS

galus su galais suvesti. Zinoma, yra
ir tokiy, kuriems nesiseka nei su
paseliais, nei su karvemis... Jie
mieliau vyktu i JAV-bes kad ir bet
kokiam fabriko darbui.

Besikuriantieji Siame kraSte lie-

Kolumbijoje gime lietuviukai (i kaires j deSing): Kaledy Algis, Pacevi&iy
Sigute, Kaledy Davile ir Kongiy Mutis.
LITHUAN!AN CHILDREN born in Colombia, South America.

LIETUVIY KATALIKIYU MOTERY Medelline skyriaus burelis (i§ k. j d.): pirm. S. Petrauskiene,

LIETUVIS KOLUMBIJOS UKYJE. Prie mulo stovi Juozas Krajauskas.
LITHUANIAN and his mule on farm in Colombia, South America.

Avutoportretas.
Selfportrait

tuviai, ripinantis kun. Tamositnui,
gavo iS ivairiuy banky netoli 100.000
pezu paskoly, i§ privaciuy Saltiniu —
apie 50.000 pezuy. Tos sumos rodo,
kokiuo mastu naujieji ateiviai ka-
binasi | gyvenima.

Kolumbieciai gyventojai su didele
simpatija traktuoja ateivius lietu-
vius, ypac¢ del to, kad juos ir mus
jungia tas pats R. kataliku tikeji-
mas. NuoSirdumo jausmu jie palydi
pasigerejima, kaip lietuviai kasmet
dalyvauja Sv¢. Jezaus Sirdies Sven-
tés tradicinéje procesijoje, pasipuo-
Se graziais tautiniais drabuziais, ve-
liavomis nesSini.

Vietiniai gyventojai noriai lanko-
si i lietuviu pamaldas, kurios vyks-
ta sekmadieniais Maria Auxiliadora
koplycioje, kuria pavedeé lietuviams
geraSirdziai kolumbieciai vienuoliai.
Taip pat lietuviams yra mielos se-
serys vienuolés Sv. Vincento ligoni-
néje: jos ne vienam lietuviui, istik-
tam ligos, yra padéjusios ir nemoka-
mai gydziusios.

Didejant lietuviu kolonijai, plete-
si ir visuomeninis bei organizacinis
lietuviu veikimas. Buvo suorgani-
zuota Medellino Liet. Bendruome-
nés Apylinke, kurios dabartine val-
dyba sudaro: kun. Tamositnas, dr.
Mardosas, inz Cypas, ZakeviCius ir
Tamulis.

dr. P. Totoraitiene, G. Karnauskiene, Buralaité, Gar¥viené ir Krajauskiene.

LITHUANIAN CATHOLIC women’s committee members in Medellin,

Colombia.




Dr. Totoraitienés riupesc¢iu jkur-
ta Liet. Kat. Motery Draugija.

Veéliau susiorganizavo ateitinin-
kai sendraugiai, jkurta ateitininku
jaunimo kuopelé.

Po keletos metu i§ karto ‘“tyli
opozicija” iSsikristalizavo | ‘“San-
tarve”.

Kolonija turi jau ir “nuostoliu”:
graziai veikusi SeStadieniné vargo
mokykla uzsidaré; stiprus lietuviuy
choras, vadovaujamas muziko Z.
Jonuso, nutilo. Gaila, kad tokie mie-
li lietuvio Sirdziai kultiriniai viene-
tai iS musy padangés turéjo iSnykti.

Galime ne tik pasidziaugti, bet ir
prieS Kkitas liet. kolonijas pasidi-
dziuoti Kun. M. Tamos§iiino pastan-
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Dainos dienos helaukiani
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vietos salygu ir musu pajégu. Bet
uztat mums niekas ir nepadés: vis-
ka mes turime atlikti patys: atlie-
kamu laiku po darbo iSmokti dai-
nas, isigyti tautinius drabuzius, uz-
simokeéti kelione | Chicaga; miusu
centrinés organizacijos turi iSsinuo-
moti ir apmokéti stadiona Chicagoj
ir atlikti kitokius paruoSiamuosius
darbus. Musu dainuy Sventé yra gry-
nai musu lietuviSkas reikalas, uz-
krautas ant misy peciy, pavargusiu
po kasdieninio sunkaus darbo. Tai
yra misuy tautinés vienybés ir kul-
tarinio pajégumo iShandymas, kuris
yra paliktas, kaip ir dera Sioje lais-
vés Salyje, miisy paciu atsakomybeli.

Pasiryzom, ir, netenka abejoti, iS-
tesésim.

Chicagos centre energingi Zmones
vykdo pasiruoSimo darbus. Abiejose
valstybése uZsimeldavo per 40 cho-
ru su daugiau kaip 1500 dainininkuy.
Visi baigia iSmokti repertuara. JAV
ir Kanados lietuviu dainy Sventée
nebe tolimas, neivykdomas projek-
tas, bet visu tempu artéjanti realy-
bé. Todél visy, ypac¢ choristy, di-
dziausia Sio meto pareiga— visa da-
ryti, kad Sventé kuo geriausiai pa-
vykty, kad bitu pasiektas choruy
darnumas.

Gerai pavykusi Sventé ne tik kad
sustiprins misy tautine dvasia: ji
gerai atstovaus mus ir prie§ kitas
Chicagos tautas; netenka abejoti,
kad susilauksime lankytoju tiek iS
amerikieciy, tiek ir i§ jvairig Chi-
cagoje gyvenanciy tautiniy grupiu
atstovuy.

Dainuy §venté bus lydima taip pat
ir Kultiros Kongreso. Ir Sis zZygis
yra itin reikSmingas. Musuy tremti-
ja sudaro daugiausia Sioje Saly taip
vadinamu ‘“baltos apykaklés” profe-
siju Zmonés, ju tarpe yra daug as-
meny, uzémusiy rekSmingas vietas
Lietuvos kultiriniame gyvenime ir
¢ia taip pat sékmingai veikiandiy.
Pagaliau ir senyju emigrantu tarpe
turime nemazai kultiros darbuoto-
ju. Prie dainuy Sventés prijungtas
Kultiros Kongresas, kuriame turés
posédzius rasSytojai, istorikai ir ki-
tos sekcijos, duos nemaZai progu
kultirininkams pasisakyti opiau-
siaig savo biuklés ir lietuviSkosios
kultiros islaikymo klausimais bei
pasvarstyti apskritai kultiros prob-
lemas.

Taigi, artéjant svarbioms die-
noms, kuriy pasisekimas daug reiks
miisu iSeivijos tautinei savigarbai,
prieikime prie mums skirto uzdavi-
nio tinkamu rimtumu ir pajégumu.
Ir ¢ia nesudarys skirtumo, ar mums
tekes uzdavinys bus aktyvaus, ar
pasyvaus, ar atsakingo, ar eilinio
asmeninio pobudZzZio. Tiek energin-
gas choro dirigentas, tiek discipli-
nuotas choristas, tiek ir susikaupes
klausytojas — kiekvienas yra rei-
kalingas Sios miisy kultirinés Sven-
tés pasisekimui.

“ATEITIES” REDAKCIJA: i§ kairés j define — Antanas SuZiedeélis, Enata Skrupskelyté, kun. Jonas Petrénas, vyr. red., ir Juozas BauZys.
STAFF of the Lith. youth monthly Ateitis. Center: Editor-in-chief Rev. Jonas Petrénas.

ATEICIAI 45 METAI

Gausioje lietuviskuyju Ilaikrasciu
Seimoje auga ir “Ateitis”’, ménesinis
katalikiSkojo jaunimo Zurnalas, lei-
dZiamas Brooklyne, N. Y.

Pirmutinis “Ateitis” numeris pa-
sirodé 1911 m., kaip kultiros Zurna-
lo “Draugijos” priedas. Taigi, Sie-
met “Ateitis” gali dziaugtis, sulau-
kusi 45 -riy mety. Pirmaji numerj
redagavo Pr. Dovydaitis, jzanginj
zodi parasé A. Dambrauskas-Jaks-
tas, gi turinj sudaré programinis
straipsnis — Trys pamatiniai klau-
simai, nusakas katalikiSkos moks-
leivijos principus ir siekius, A.
JakSto eileraStis Ateitis ir K. Bi-
zausko paruoSti bibliografijos ir
kritikos straipsneliai. Formatas —
dabar einancios “Eglutés”.

“Ateitis” ir aplinkui ja susispiete
moksleiviai, pasivadine ateitinin-
kais, Situo laikrastéliu ir aiskia ka-
talikiSka pasauléziiira, prof. St. Sal-
kauskio Zodziais tariant, ‘reiske
protesta prie§ demoralizuojancia ru-
su mokykly ir valdzios jtaka, kuri
nesSé su savimi nukrikS¢ionéjima,
nihilizma ir anarchijag”.

Kan. M. Vaitkus, prisimines “At-
eitj” ir jos nueitaji spaudos Kkelia,
skirsto ji i tris laikotarpius: cari-
niy laiky “Ateiti”, €jusia ligi pirmo-
jo pasaulinio karo, nepriklausomos
Lietuvos ir tremties.

“Ateitis”, ejusi Kaune carinés
priespaudos laikais, pirmon eilén
rySkino ir gyné KkatalikiSkaja pa-
sauléziura, kuria tuometinéje Lie-
tuvoje stengési silpninti ar net ja
visi§Skai nustelbti i§ Rusijos mokyk-
lu sklindanti materialistiné pasau-
léziura, kuria moksleiviy ir apskri-
tai lietuviskojo jaunimo tarpe palai-
ké ir ugdé kairiojo sparno leidzia-
ma ‘“AuSrine”.

Nepriklausomybeés laiky “Ateitis”
pleté, rySkino ir tobulino katalikis-
kojo jaunimo pasauléziara, kuria
pilnutinio ugdymo kryptimi vedé ir
suformulavo ateitininkijos sajudzio
ideologas prof. St. Salkauskis. To
meto ‘“Ateitis’” giléja turiniu, auga
meninémis, ypac literatiirinémis je-

gomis. Joje pradeda, reiSkiasi ir is-
auga vieni Zymiausiy miusu dabar
vyresn. kartos raSytoju ir poetu.

Ji buvo tradicinio ‘“Draugijos”,
“zidinio” ir pan. Zurnaly formato,
pieStu virSeliu, su retomis asmenu
ir organizacijos veikos ilustracijo-
mis.

Tremtyje atgaivintoji “Ateitis”
iSejo padidinto, misy iliustruoty
zurnaly formato, gausiai, kartais
gana moderniSkai ilustruota foto
nuotraukomis ir meno studentuy
grafikos darbais. Salia ideologines

Foto V. Mazelis

medziagos ji duoda literatiurinio
prieauglio darby, at-ku istorijos ir
apskritai supazindina savo skaity-
tojus su vykstanciu lietuviskuoju
gyvenimu, at-ky himno motyvu:
“musy idejos — tikybos brangybe,
mokslas, dorumas, tautos reikalai.”
Ilga laika jos redakciniam kolekty-
vui kurybingai vadovavo raSytojas
Paulius Jurkus.

Siuo metu “Ateities” vyr. redak-
torium yra kultiringais rasiniais
periodikoje pasireiSkes kun. Jonas
Petrénas, redakciniame kolektyve
dirba Antanas Suziedélis, Juozas
BauzZys ir Enata Skrupskelytée. Ad-
ministracinius reikalus energingai
tvarko kun. V. Dabusis. ELUS]

TALKA “ATEITIES” EKSPEDICIJAI: administratorivi kun. Viktorui DabuSiui nauja numerj

i$siuntineti padeda Gediminas Naujokaitis ir Maryte Brazaityte.
Ateitis magazine personnel assist administrator Rev. V. DabuSis with mailing.

o

Foto V. Mazelis
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T. ZIKARAS

i

Seédinti mergina / Seated Girl

SKULPTORIUS

TLISUTIS ZIKARAS

TEISUTIS ZIKARAS yra, jei taip
galima pasakyti, Sio pokario produk-
tas misy meno pasaulyje. Kiek rys-
kiau pasirodes Vokietijoje, Freibur-
ge, jis emigraciniu krasStu pasirin-
ko Australija, kur Siuo metu gyve-
na ir kuria angliSkiausiame Sio kon-
tinento mieste — Melbourne.

Per kelerius metus gyvenimo nau-
jose salygose jis sukure tiek skulp-
tiros darby, kad praéjusiy metuy vi-
dury jau galéjo surengti ispudinga
vien savo paties darbu paroda, kuri
ivyko Viktorijos steito Menininkuy
Draugijos Gelerijoje Melbourne. Pa-
tys izymiausi jo darbai Sioje paro-
doje buvo: Kompozicija, Pieta ir
Ripintojélis (visus ziur. Siuose pus-
lapiuose). Melbourno spauda apie
§ig paroda rasé kaip apie didelj me-
no jvyki ir neSyksStéjo skulptoriui
didziausiy panegiriky, visur pazy-
médama, kad jis esas lietuvis, ir
kad jo tévas taip pat skulptorius,
buves Kauno Meno mokyklos profe-
sorius. Kritikai keélé reta kuriniu
individualuma, originaluma ir ju
graks§tuma. Paroda plac¢iai iSgarsino
T. Zikara Kkaip skulptoriy Austra-
lijoje.
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Praéjus keliems meénesiams nuo
Sios individualinés Zikaro parodos,
tose paciose patalpose buvo sureng-
ta Viktorijos steito Menininky Dr-
jos paroda, kurioje T . Zikaras taip
pat dalyvavo su keliais savo dar-
bais. Meno kritikai, apZvelgdami is-
statytuosius kirinius, pripazino, kad
pats originaliausias S§ios parodos
dalyvis buvo Zikaras. Ypac visuy de-
mesj atkreipé jo statula Sv. Prancis-
kus, sukurta liaudies droZtinio meno
stiliumi. Uz ja T. Zikaras Sioje pa-
rodoje laiméjo pirmaja premija.

T. Zikaras yra sukiires monunien-
taly kariams paminkla mauzoléju
Melbourne ir tuo budu jamzines sa-
vo varda Australijos istorijoje.

Norint geriau pazinti Zikaro kiri-
niy charakterj, stiliy ir ypacé ta
juose gludincia dvasia, reiktyu dar-
bus pamatyti naturoje. Bet ir i§ tuy
keletos reprodukciju nesunku pa-
stebéti skulptoriaus savitumas, jo
reiSkimasis moderniojo meno sam-
prata. Jis taip artimas miisy liau-
dies skulptiros meno tradicijai ir
taip stipriai individualus, turtingas
geriausiais moderniojo meno for-
mos laiméjimais. XERXES.

T. ZIKARAS

SKULPTORIUS TEISUTIS ZIKARAS, Melbourne, Australijoj, prie savo naujo korinio.

SCULPTOR T. ZIKARAS, Melbourne, Australia, with one of his new creations.




Belaukianti / Waiting

/ Crucifix T. ZIKARAS 4B Pieta




15 LB-NES 11-SI0S SESIJOS, jvykusios Cleveland, Ohio, bal. 21 d.LB Tarybos nariai prof.
Stp. Kolupaila, dr. J. Bajercius, adv. R. Skipitis, kons. dr. P. Dauzvardis, Il eilej Zurnalis-
tas V. Braziulis ir T. narys J. Kapodius, Il eilej T. narys kun. B. Sugintas, E. Karnenas,
O.Mikulskiene, St. Nasvytis, toliau J. Alekna, F. Saukevidius, St. Asevidius, LB Clevelando
apyl. vald. pirm. J. Virbalis (nematyti T. nariy kun. St. Ylos ir dr. A. Nasvycio).

LITHUANIAN COMMUNITY of U. S. council members at second session, Cleveland, Ohio.

Saskrydis Washingtone

PASITARIMAS LIETUVIU SASKRYDilUI [ 3
Washingtone, kuri rengia Lietuviy Tautine
Sajunga birzelio 16 ir 17 dd.. IS k. j d.:
Adv. Antanas Olis, Chicagos Sanitarinio
Distrikto Prezidentas, Juozas BacdiUnas, vi-
suomenes veikejas, verslininkas, GraZina
Krivickiene, Dr. D. Krivicko Zmona, kuri
globos lietuviy liaudies meno paroda sa-
skrydyje, ir Dr. Steponas BieZis, Amerikos
Lietuviy Tautines S-gos pirmininkas.

SaskrydZzio metu numatoma ypatingai
didele ir turtinga liaudies meno paroda;

Lietuviy tautines ir individualines kory-
bos koncertai, programa atliks Ciurlionio
ansamblis;

Liet. muziky koriniai, — atliks Washing-
tono simfoninis orkestras;

I$kilmingas posedis;

I¥kilmingos pamaldos Sv. Mato katedro-
ie; Nezinomo Kareivio kapo ir leit. Samuel
Harris (Zuvusio Kaune) kapo pagerbimas
Arlington kapinese;

Jaunimo padeka;

Banketas, kuriame numatoma iki 300
amerikiediy senatoriy ir kt. auksty vyriau-
sybes pareiginy, spaudos ir radijo atstovy.

Garbes Komiteto pirm. yra vicepreziden-
tas R. M. Nixon.

LITHUANIANS WILL HOLD RALLY in
Washington this summer, June 16-17.

Organized by the Lith. National League,
event will feature exhibits, musical pro-
grams, religious services and banquet,
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JAV LB Taryba tariasi

4

ANTROSIOS JAV LIZTUVIYU BENDRUOME-
NES SESIJOS, jvykusios Clevelande, Ohio,
§. m. bal. 21 d., prezidiumas: pirm. adv.
J. Slepetys, dr. M. Gimbutiene, vicepirm.,
techn. sekretorius stud. Vyt. Kalmantas
Ka'ba Tarybos ir Centro valdybos narys
muz. A. Mikulskis.

PRESIDIUM meets at second session of
the Lithuanian Community of the U. S.,
April 21, in Cleveland, Ohio.

I3 LB-NES TARYBOS POSEDZIO: Tarybos nariai prel. Pr. Juras, prel. I. Albavitius, Il eiléj
S. laniauskas, T. n. dr. kun. A. Juska, Centro vald. narys Ig. Malenas, Il eilej Centro
vald. narys J.Stempuzis, Tarybos nariai gen. K. Musteikis, gen. K. Reklaitis, toliau J.
Chmieliauskas, Liet. stud. s-gos c. vald. pirm. Pr. Joga, Ciurlionio ansamblio vald. pirm.
J. P. Nasvytis, J. LiodZius, dr. M. Zilinskiene, Leknickas, ALRK Fed. pirm. dr. A. Damuis.

LITHUANIAN COMMUNITY of U. S. council members at second session, Cleveland, Ohio.




”Ave Mqria” Vqlenciiai S‘t‘asys Stapulionis, l‘?etrvc.)if., Mic.h. veda. savo <'1uqu Valen-

B e . cija Sv. Antano baZnylioje prie altoriaus atiduoti su¥ie-
dUOtI.nIUI prumh' moterystes sakramenta. Valencija Stapulionyté ¥ioje baZnycioje giedojo nuo 15 mety
amziaus, 14-kai vestuviy i giedojo solo “Ave Maria”. Dainavimo mokesi Detroito konservatorijoj.

Father, Stasys Stapulionis, leads daughter Valencia to altar at marriage ceremony, Detroit, Mich.

Gaila'laimi @ Subs - Mhkelionane,
elaideje, naujyjy
ateiviy grozio varzybose 1955 m. laimejusi
| vieta Piety Australijoje, Adelaideje. - Forumas
GAILA MIKELIUNAITE, Lithuanian new- '
comer to Australia, won first place in
1955 beauty contest in Adelaide.

CHICAGOS RASYTOJAI *

o

W Kvorumas «

CHICAGOS RA3YTOJAI kas menesj ren-
kasi pas viena kurj narj aptarti literatiros
klausimy ir pasidalinti literatoros naujie-
nomis. Cia matome 4 vaizdus i§ vieno to-
kio susirinkimo kazimieriniy proga pas dr.

Kazj Sruoga. I§ k. j d.: | pav. — aktore
Kevalaityte, dr. Sruoga, Gaudys; Il — Ra-
monas, Gaudys, Babrauskas; Il — Svais-
tas, Jurgelionis; IV — Valentinas, Baronas.

LITHUANIAN WRITERS of Chicago meet
each month to discuss literary problems
and exchange ideas. At right are four
photos from get-togethers.

BRONIUS STANISJAUSKAS, LD-ny skaityto-
jas, tarnaujas prancizy svetim$aliy legijone
Alzyre (tarnyba baigia 1957 m.)
BRONIUS STANISJAUSKAS, Lithuvanian
Days reader serving with the French

Foreign Legion in Algiers. e ' ’ . .
= Veteranai @ Mohikanai




DR. J. BASANAVICIAUS PAMINKLAS Cleveland, Ohio, miesto parko Tautinivose Da:zz-

livose, kur lietuviai jvairiomis progomis rinkdavosi. 8. m. geguzés meén. neZinomi pijk-
tadariai biusta i§ Lietuviy DarZelio pavoge. Daroma Zygiy, kad miestas paminkia atsta-
tyty. Dr. B. biustas buvo darytas Kaune ir atveztas 1933 metais.

BUST of Lithuanian patriarch Dr. J. Basanavidius in Cleveland, Ohio.

Foto L. Briedis

KA VEIKIA SKAITYTOJAI

— Prel. P. Juras, Lawrence, Mass., Al-
KA muziejaus direktorius, didelis lietuvis-
kos spaudos mecenatas, atsiunte $25.00,
kurie pervesti j LD-ny Bendradarbiy Fonda.

— Pasinaudodami papiginta kaina, $ie
asmenys pirmieji uZsisake visas LD i$par-
davimo knygas: Walter J. Wisotsky, Brock-
ton, Mass., Dr. Anton S. Yuskis, San Die-
go, California.

LD-ny atpiginty knygy pardavimas su-
tampa su L. Bendruomenes paskelbtuoju
lietuviskos knygos menesiu. Knygos me-
nuo (geguZes) dar nepasibaiges, ir visiems
mUsy skaitytojams dar yra graZios progos
vertingomis knygomis papildyti savo bib-
liotekas, o kartu prisideti prie lietuviskos
knygos paréemimo.

— Dailininkas Antanas Ruks$telé, Los
Angeles, Calif.,, geguzes 26 ir 27 d. d.
rengia savo kUriniy paroda. Parodos ati-
darymas jvyksta geguzes 26 d. 3 val. p.p.
Sv. Kazimiero parap. saleje. Atidaryme ¥o-
dj pasakys Lietuvos konsulas Dr. J. J.
Bielskis. Tai bus pirmoji Los Angeles
lietuviy kolonijoje meno paroda.

— Artéja Los Angeles Sv. Kazimiero pa-
rapijos 15 mety sukakties minejimas, kuris
jivyks birzelio 3 diena. Ta diena jvyks di-
delis banketas. Ta palia proga bus prade-
ta parapinés sales praplatinimo ir patobu-
linimo vajus. Parapijai sparéiai augant,
senosios patalpos po sale pasidare labai
ankstos. Parapijai energingai vadovauija
klebonas kun. J. Kucingis, asistuojamas
Dr. kun. A. Buémio, praéjusiais metais &ia
atsikelusio i§ Romos.

— LD-ny surengtas balandzio 22 d. sol.
S. Baranausko koncertas ir literaturos va-

CLEMS MARKETS

® Puikios lenkiSkos deSros,
Svieziai namuos gamintos.

® Importuoti lenkiSki kumpiai.

® [vairiausi mésos ir maisto
produktai.

Galima uZsisakyti maZesniais ar-
ba didesniais kiekiais, piknikams,
bankietams, vakarienéms.

Clem’s Markets jau keletas metuy
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

3002 W. Florence
PL. 95058
7529 S. Normandie
PL. 1-9155
Clem Taberski, sav.
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karas, Los Angeles, praejo su dideliv pa-
sisekimu ir entuziazmu. Publikos prisirinko
pilna parapijos sale, kuri dainininkui kele
ovacijas ir Sauke kartoti. Dainininko prog-
rama buvo puiki ir turtinga. Vakaro metu
jvairiy organizacijy asmenys kreipesi, pra-
neSdami, kad jie prisideda prie dain. Ba-
ranausko stipendijos fondo. Tai buvo pra-
ne$ta vakaro dalyviams, kurie su dziaugs-
mu pritare. Fondo pradZia padaryta. Au-
kos eina.

Siltai salé prieme ir ralytojy — D. Mit-
kienes, E. Tumienes, J. Tininio ir Bern.
Brazdzionio pasirodyma. Vakaro praneleja
buvo D. Pulkaunikaite. Solistui akompona-
vo Ruth Buell.

— Mr. S. L. Fabian, Los Angeles, Calif.,
Safe-T-Seal fabrikantas, nuolatinis LD-ny
draugas ir rémejas, negalejes biti LD-ny
surengtame Baranausko koncerte ir litera-
tOros vakare, atsiunte $10.00 Zurnalo rei-
kalams.

JOSEPH

VARNAS
Broker

Real Estate @ Business
Opportunities

5961% N. Lake Ave., Pasadena, Calif.

SYcamore 6-7979

LITHUANIAN REALTY
COMPANY

Charles Luksis, Realtor
Phone: NO - 41733
2643 Griffith Park Blvd.,
Los Angeles Calif.

Noriai patarnauja norintiems pirkti-
parduoti namus ir sklypus; apdraus-
ti automobilius, namus ir kitokj

turta; gauti paskolas.

Atlieka notaro darbus.

Bendradarbiai:
B. Budriinas @ P. V. Raulinaitis

PIRMIEJI LIETUVIAI MEDELLINE (i k. i d)’
kun. M. TamoSiUnas, arch. Dubauskas, Du-
bauskiene, D. Narutavidiote, J. Narutavi-
diene, kun. dr. J. Gudas, kun. A. Jaunius.

FIRST LITHUANIAN NEWCOMERS 15
Medellin, Colombia.

AR MES KYLAM AR?..

/ Pabaiga i§ 11 psl.
ir Salezieciu...), laisvinimo kovos
institucijos, tarpusavio aktyvus po-
lit. lenktyniavimas, rodo, kad mes
esame kulturi§kai gyvi. Jeigu ir to-
liau mes branginsime sava kultira,
skaitysime lietuviska spauda, busi-
me aktyvus savo organizacijose, ru-
pinsimés jaunimu, lituanistinémis
mokyklomis, remsime laisvinimo ko-
vos institucijas, tai galime tarti, kad
pozityviai eisim LietuviSkosios kul-
tiros keliu.

BRONYS RAILA, Los Angeles, zur-
ralistas.

Jeigu turéti galvoje pokarine lie-
tuviy imigranty visuomene Ameri-
koje bei Kanadoje, tai ji ekonomi-
nés kultiros atzvilgiu kyla, puikiai
kyla! Darbingumo, taupumo ir Syks-
tumo dorybés staciai zydi. ..

Kitose “kulturos” srityse taip pat
biity negalima kalbéti apie kriti-
m 3. Kritimas ¢éia — per l€to vyks-
mo savoka. Cia yra ivykes smigi-
mas zZemyn ar tiksliau — ZaibiSkas
nudardéjimas!

Politinéje srityje — répliojimas
paciame balos dugne... Religinéje
— baZnytkaimio stiliaus sudavatke-
jimas pasibjaurétinai komercionali-
zuotu ir hipokritiSku budu... Meni-
néje — suprimityvéjimas, subana-
léjimas ir supramonéjimas, kuris
nevisada bepatenkinty buvusiu Kau-
no zaliakalnio pra§matniyju tarnai-

¢iu skonj. Paprociuose — suvul-
garéjimas ir arogancijos suplasno-
Jimasis. .

Visa tai normaliis reiSkiniai pir-
mojoje inteligentiSky emigranty
kartoje.

Ar padétis tokia beviltiSka?

Ne visai! Padétis tai gana bevil-
tiska, bet visdélto greic¢iau Sviesi.
Lietuviskame zmoguje dar liko ke-
letas tauriu paskatu kultirinei ki-
rybai. Jie kyla: — i§ pasiaukojimo
Tévynei, i§ meilés menams, i§ pasi-
piktinimo niekSybémis, iS protesto
prie§ mizerija, i§ revoliucinio anta-
gonizmo visam ‘“‘gerajam pasauliui”
ir taip toliau.

Sios riSies kurybinés asmenybés
laikosi, noksta ir net naujai auga.
Tik jos pavienés ir nekarta vieni-
§os. Tarp ju ir “tremties masiy”
nuotolis vis didéja ir dides. Ir kuo
jis daugiau dides, tuo galbit dau-
giau priartés prie kurybos kultari-
niy lobiy, kurie sudarys stipriausia
lietuviu tautos laisvés pagrinda ir
bus ten nemaziau reikalingi uZ
duona kasdienine.

S. SIMOLIUONAS, Detroit, Mich., fi-
losofijos bakalauras.

Kultira ir lietuvybé yra dvi ne-
priklausomos ir skirtingos savokos.
Pati kultiiriné veikla yra pakilus,
kadangi ir musy veikéjams jau ne-
retai netruksta ir pakankamo ma-
terialinio pagrindo. Bet pats politi-
nis motyvas Ilietuviskoje veikloje
yra zymiai nublukes.

MUZIKAS JUOZAS BERTULIS, Los Ange'es,
Calif., Siais metais Svencias 40 mety peda-
goginio darbo sukakij.

Dainy Sventés Komiteto paskelbtam dai-
ny konkurse Bertulivi paskirta Il premija
uz daina Pabusk, pasauli.

Mokyti Bertulis pradejo 1916 m. Tryskiy
pradzios mokykloje, veliau perejo j viduri-
nes mokyklas ir gimnazijas. Deste muzika.

Specialiose mokyklose deste: Klaipedos
Valst. Konservatorijoje (inspektorius, veliau
vice-direktorius), Klaipedos Miesto Muzikos
mokykloje. Tremtyje, Miunchene, UNROS
pavestas, jsteige ir buvo prie UNROS un-
to D. P. Konservatorijos direktorius.

Savo muzikinio darbo 45 m. sukakdiai
Bertulis para$e (arba atnaujino) Sivos daly-
kus: Abejotinas asmuo, 3-jy v. operete,
Lietuvos Lakstute, dainy rinkinys motery
chorui, Lietuvos Jeégos, vyry chorui, Lie-
tuvos skambucdiai, mokyklinio amziaus vai-
kams daineles, giesmiy ir dainy rinkinj ir
auk$tam balsui solo dainy rinkinj.

COMPOSER J. BERTULIS, Los Angeles,
Calif., celebrates his 40th year in music
education this year. His most recent work,
a song “World, Awzken”, was awarded |l
prize by the L. Song Festival committee.

A

Lietuviai Medelline
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gomis leidZiamu trimeénesiniu Zurna-
Iu “Kolumbijos Lietuvis”, kuris pa-
siZzymi didelemis ir jspudingomis
Kolumbijos gamtovaizdZio iliustra-
cijomis ir grazia iSvaizda.

IS Medelline gyvenancéiy meno
kiuréejy, minétina jauna poeté A.
Karvelyte-Dubauskiené ir dail. E.
Kulvietis, kuris jsikiré nuosavam
name, ji pats ukiSku budu pasista-
tes. Budamas senyvo amziaus, dai-
lininkas jauciasi gerai ir yra dar
gana kirybingas. Jis jau turéjo kele-
ta savo kuriniy parody, apie kurias
vietiné spauda Siltai atsiliepe, ypac
vertindama jo portretus (tai dau-
giausia vietiniy kolumbiediu uZsa-
kymai). Jo Kolumbijos gamtos pei-
zazai pasizymi natlraliu tikslumu
ir Svelnumu. Jo kiryboje gausu na-
turemorty, kuo jis Zinomas iS Nepr.
Lietuvos laiku J. Narune
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PHOTO OF RUTA ENSEMBLE taken over television program in Newark, N. J., Feb. 18, 1956.
Program was organized by Jokubas Stukas, director of Lithuanian Memories hour. Left
to right: J. Stukas, A. Kadanauskas, conductor of ensemble; right, J. CiZauskas, piano
accompanist, Z. Griskaite, soloist, and A. Petrutis, editor-announcer. Program was first of
its kind organized by Lithuanians in this country.

Second Lithuanian television show was oraganized by J. Stukas in Newark, N. J. over
Channel 13, April 21. A. Kadanauskas directed choir in representative songs and Lith-
vanian scenes were shown viewers. Varied program included folk dances by Ruta En-
semble, reading of poetry and humorous sketch.

OVICIS

‘Coloniz¢”

LIETUVOS ATSIMINIMY radijo valandos New Yorke RUtos ansamblio nuotrauka, da-
ryta televizijos kanalo 13 stotyje, Newarke Siy mety vasario 18 d. tuojau po programos,
kuria organizavo “‘atsiminimy’’ radijo valandeles vedejas Jokubas Stukas (i§ kairés pir-
mas). Toliau stovi ansamblio dirigentas muzikas A. Kacanauskas, deSineje — kviesti da-
lyviai: muzikas J. CiZauskas, solisté Zuzana Gridkaite, ir Amerikos Balso red. A. Petrutis.

Radijo valandéles 15 mety sukaké&iai pamineti bal. 21 duota antroji televizijos pro-
grama. Dainuojant RUtos chorui, dir. A. Kadanauskas, buvo rodomas pats choras ir jterp-
ta Lietuvos vaizdy: Kauno Karo Muziejus, Lietuvos eZerai Vilniaus Katedra, NeZinomo ka-
reivio kapas ir kt. Po to buvo deklamacija ir $iek tiek humoristikos.

Thousands

M. MUSTEIKIS

The German press reports that the Soviets are transporting Lith-
uanian and Ukrainian youth to sparcely settled regions of the Soviet
Union. The Soviet colonization service announced two mass trans-
portation projects. These projects call for the resettlement of 100,000
young men and women of both sexes from the “densely populated”
Baltic states of Latvia, Lithuania and Estonia to Kazakstan and
Altaic regions. There is also a plan to shift 180,000 persons from the
Ukraine to regions in or about Archangelsk, Karelia, and the Komi
Republic in the north.

It is significant that in this largest transportation action since
the demise of Stalin, the new manpower will have to remain in the
new areas permanently. For this reason the transported will be set-
tled not in sepcrate colonies, but in towns and villages. Here they will
be required to establish “family connection” with the local popula-
tion. An example of the type of family connection is given in the
Brask Angara waterpower project, where 12,000 young Commumsts
were sent as laborers. 1,400 of this number are said to be married
already.

The Soviets, while purportedly colonizing undeveloped terri-
tories, are in reality furthering their policy of national extermination
or genocide. In order to crush the national resistance of the Balts
and Ukrainians, the Soviets strike at the most vital point, the youth.
Evidently liquidation and deportation of the older gener ration did
not bring the desired results, since this left the \()nth still attached

to the native soil, still in possession of some of the old ideas.

According to the latest Soviet scheme, transportation of youth
to pioneer colonies in widely separated parts of Russia will sever
them from home and nation, will force them into mixed marriages,
and will eventually Russity them.

Announcement of the colonization of youth was made by the
Soviet press itself and is of tragic import to the peoples of the Baltic
Republics whose populations, originally small, will now be reduced
even more. It is of utmost importance that the leaders of the nations
affected do all in their power to counteract the present Soviet policy.
Organizations directly involved, such as the Captive European
Nations, should take steps to halt the wholesale genocide being prac-
ticed by the Soviets. The time for action is now, when the Soviets
proclaim peaceful coexistence to the Western world and send their
elite stumping through free countries outside the Iron Curtain.

The well-informed observer of the Soviet scene is aware that
colonization or mass emigration in the Western or American sense
of the word is non-existant in the dictatorially planned economy of
the Soviet Union, where legions of deported slave laborers con-
struct massive dams, waterways, dig in the mines and fell forests.
Soviet colonization is forced tmnspmtah(m or deportation, an insi-
dious political and economic device aimed at aggrandizement of
the Russian empire and absorption of the foreign, captive nations
within its borders.
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By IRENE VIDZIUNAS,

About 1,000,000 years ago, in Eo-
cene and Miocene periods of the
Tertiary system, northern Eu-
rope had a tropical climate. Among
all kinds of tropical trees and plants
that we still know today, and also
many now extinct species, there

BOYS AT PIER in the Lithuanian beach re-
sort in Palanga hunt for bits of amber
on the shoreline. Photo was taken in 1932.

PALANGOS pajury vaikai ieSko gintaro.

AMBER JEWELRY worn by Lithuanian women since ancient times. Pictured here are neck!aces, bracelets, earl:ings, broo.ches.. '
GINTARO I3DIRBINIAI: karoliai, vienas i§ populiariausiy lietuvai&iy papuosaly senoveje ir dabar, apyrankes, auskarai, sages ir kt.

AMBER, GOLD OF THE NORTH

Los Angeles, Calif.

grew a tree that we now call Pinus
Succinifera, the resin of which be-
came Amber.

Gradually the temperature of N.
Europe decreased, the sea invaded
land, changing its contours and
submerging the Amber forests.
Then the Glacial Period came with
its giant glaciers slowly creeping
from the North, grinding, milling
and mixing the entire surface of
the earth where they passed, and
eventually covering the entire nor-
thern part of KEurope, Asia and
America. It all happened very slow-
ly and, as the time passed, the for-

ests fell, decayed, disintegrated,
fossilized, until a forest floor of
what is now called ‘“blue earth”

came into existence. That “blue
earth” is the source of our Amber.
If we sank a shaft through marl,
sand, green clays and light sands,
and a layer of green sand 50 to 60
feet thick, we would find a layer of
“blue earth” 4-5 feet thick, 50 or
60 square rods of which would yield
several thousand pounds of Am-
ber.

Ot course, we would have to pick
a spot to sink the shaft somewhere
in Fast Prussia or Lithuania, in
order to find any Amber at all. Ac-
cording to Dr. G. C. Berendt, the
center of the primeval amber for-
ests is near to and above the ex-
treme north-west point of Samland,
latitude 55 degrees N and longitude
19 to 20 degrees E of Greenwicl.
The East Prussian and Lithuanian
coasts are richest in Amber; with
Tatvia and what used to be the
free city of Danzig, they are the
only places from whence any con-
siderable amount of Amber used
to be exported. (The world produc-
tion of Amber is about 250.000 1bs.
per annum, and 220,000 lbs. of it

Photo D. Cibas.

comes from the Amber coasts of the
Baltic.

Amber is a fossil resin of a tree,
now extinct, which belonged to the
family of pines or firs, which now
has been given the name of Pinus
Succinifera. Chemically Amber is
considered a non-metallic mineral.
The formula of Amber is C10H160.
Its composition: Carbon—78.96 per
cent, Hydrogen—10.51 per cent and
Oxygen—10.52 per cent. Specific
gravity is 1.08, which means that
Amber is only very little heavier
than water.

The color of the Baltic Amber
varies from almost colorless, pale
yellow to brown. Red very seldom
happens in fresh pieces, however
it quite .often appears later from
constant exposure to light and air.
The most common sorts of Amber
are two: clear and cloudy. The
cloudy one is usually called ‘“osse-
ous” or “bone” amber, and, through
the microscope, it shows a struc-
ture of hollow spaceg, almost like
the hollows of a sponge. Some of
this osseous Amber looks exactly
like yellow bone.

The English name Amber derives
from the Arabic Anbar, through its
Spanish rendering Ambar. Pliny

AMBER BRACELET /Gintaro apyranke.

tells us that the Egyptians called it
Sacai, which is quite interesting,
because in Lithuanian the word
Sakai means resin, and there are a
few place-names on ths Baltic that
include that word. For instance
Sakastina (Valley of Amber), in
Latvia, or Sakasosta (Port of Am-
ber) north of Koenigspberg in K.
Prussia. The German name Bern-
stein means burning stone—-allusion
to the fact that Amber burns. In
Lithuanian Amber is called Ginta-
ras.

Archeological discoveries show us
that Amber has been regarded as a
very precious substance through
the ages, perhaps, next to bronze
or iron, the most precious substance
known, and at least equal to value
if not superior to gold.

Quantities of Amber beads have
been found belonging to the Stone
Age (mostly in Scandinavia and N.
Germany). Amber beads appear in
tombs in Egypt as far back as the
VIth Dynasty (3200 B.C.)

During the Bronze Age the trade
in Amber developed along the def-
inite trade routes—mostly water-
ways. With the help of archeology,
by means of the finds of Amber,
we can trace the earliest great trade
routes right across Europe—from
the Baltic to Rome, Greece, Etru-
ria and Egypt. Most of the barrows
of any importance belonging to
Bronze and Early Iron Age have
vielded Amber beads. The most im-
portant object in Amber that has
been found in Europe in a tumulus
is the famous cup, now at the
Brighton Museum. It comes from
about 1500 B.C. (time of Moses), is
carved from one piece of reddish-
golden Amber and has a volume of
about 1% pt. It is beautifully de-
signed and decorated and experis
from all over the world have come
to see it.

Up until the second holf of tihe
XIXth century, the only way to get
Amber was to fish it out of the se¢.a.
(The blue earth strata containing
Amber extends under the Balitic
Sea and the water has washed off
the top layers and loosens pieces of
Amber, which are washed upon the
shore by the waves—especially aft
er storms.) The “fishing” of Aum-
ber was not always very simple,
sometimes it was even risky. Peo-
ple used nets fastened to a pwole
about 20 ft. long. The stormy WNo-
vember and December months were
the most productive and also coldest
and most dangerous. Occasionailly,
when the water was clear and quiet,
Amber could be seen in the depths
and the fishermen could looser: it
with spears or poles and then c3.tch
it in their nets. Others used to dive
for it.

Photo L. Briedis



In 1875 Stantien and Becks

started mining in Samland. They -

introduced modern appliances and,
of course, changed the entire pic-
ture of Amber production. The
shore of the Baltic between Pal-
minicken and Juodkrante (Schwart-
zort) produced the following quan-
tities of Amber:

1878—139,700 kg.
1879—140,000 kg.
1880—156,500 kg.

The market for raw Amber used
to be so good that not always all
the need could be satisfied. In 1907
Amber was consumed as follows:

Austria—44,302 kg.
U.S.A—24,859 kg.
Germany—31,246 kg.
Russia—14,609 kg.
France—6,865 kg.
Turkey—1,920 kg.
England—405 kg.

China and Korea—103 kg.

Besides jewelry and ornaments
made of Amber, an important part
of Amber Industry is the production
of smoking articles. Mouthpieces
for pipes, cigar and cigarette hold-
ers made of Amber are popular the
world over.

Small pieces of Amber, which can-
not be used for the above mentioned
purposes, are made into varnish. It
is dark in color and remarkably
tough. It is used for covering wood,
or any other substance that is not
too light. There is also black var-
nish made of Amber which is used
especially by coachmakers.

Amber has also been used as me-
dicine since the time of Hippo-
crates, and, in the form of oil, still
is to this day. Its properties re-
semble those ecof turpentine. It is
used internally for asthma, whoop-
ing cough, or as a liniment for the
chest. In China the Syrup of Amber
is made with the liquid acid of
Amber and opium and is used as a
sedative, anodyne and anti-spas-
modic remedy. Eau de luce, which
is made with Amber oil is used as
a stimulant in fainting spells.

It is not for its medicinal value
however that Amber is mostly
known. It always has been used as
an art material. Two of the very
earliest pieces of Amber are the
figures of a bear and an elk, one in
the Museum at Stettin and the other
in the Natural History Museum at
Berlin. The British Museum con-
tains a collection of pieces of carved
Amber of Etruscan work, unique in
Europe. In Florence in the Pitti
Palace there is the most varied and
extraordinary show of Amber ves-
sels, cabinets and figures in exist-
ence. There are also quite a few
examples of carvings from China,
belonging to the Ming period. In all
the famous royal courts of Europe
Amber seems to have received much
admiration. Louis XIV, for instance,
used to buy lots of pieces of Am-
ber and used it as presents. A King
of Prussia is said to have possessed
a burning mirror and also a micro-
scope with lenses of clear Amber. Ip
Tsarskoye Selo, the summer resi-
dence of the Russian Emperors near
St. Petersburg, there was the fa-
mous Amber room—the only room
in the world panelled with Amber,
and also containing a number of
cabinets and vases of the same ma-
terial.

From the Cithuanian Poets

THE TORCHES HAVE GONE OUT

VINCAS MYKOLAITIS - PUTINAS (1893)

The torches have gone out, sharp sounds of laughing riot

Are quenched, and broken wreaths lie wilting on the floor;
Cups stand unemptied; singing lips are quiet;

The torches have gone out — and dawn seeps through the door.

The torches have gone out — and we two are alone.

I am oppressed with grief, and fear has made you stone.
Our hearts are emptied of all pleading and complaining.
The torches have gone out — and we are left alone.

The torches have gone out — no fainly whispered longing
Breaks from your rigid lips, while mine are mute and grey.

In that mysterious hour, when love’s white wings come thronging,
The torches have gone out — and death comes with the day.

TO THE NINTH WAVE
(BANGAI)

JUOZAS MIKUCKIS (1891)

Come, hooded wave,
Come bellowing on:
This clash won’t save;
My oars are gone.

A great wind blows.
The night is dark,
And blots the rows
Of buoy and mark.

The seas grow strong
My time, how near!
The night is long:

No stars appear.

Come, raging sea,
Out of the night,
And set me free,
Or show me light.

What does the fray
Hold as my part—
The loss of day

Or ease of heart?

All’s one to me—

[ scorn my fate.
Come, levelling sea;
[ cannot wait.

I've fathomed pain
[ burn for strife.
What if I'm slain?
[ loathe my life.

Come, giant wave,
And shatter me,
And dig my grave
Under the sea.

REMEMBRANCE
(ATSIMINIMAS)

KLEOPAS JURGELI_NIS (1886)

Fingers hot, soft eyes, appealing;

First love’s first remembered
feeling,

And pale nights of dreamed
desire.

Such delight, intoxication,
Love’s triumphant revelation
And the heart a cup of fire.

All those sorceries we cherished

Touched, transfigured us, and
perished.

Embered ash banked up the fire.

A VOW
(PASIRYZIMAS)

MOTIEJUS GUSTAITIS (1870-1927)

I made myself a vow

Never to walk these ways,
And yet 1 walk them now,
Forgetting bitter days;

And I shall often tread
Where my bare feet have bled.

Again in my tired heart
Gathers a storm of flame.
But have I not known smart?
And is despair a name?

No mailed tomorrow’s lioht
Can put this storm to flight.

%

W. K. MATTHEWS was born of British-Es-
tonian parents in Narva, Estonia. He at-
tended Russian and English schools and
took his M. A. at Manchester University,
his Ph.D. at London University. In 1926
he joined the staff of the State Institute
of English in Riga, Llatvia and a few
years later became Assistant Professor of
English Philology in the University of
Latvia. Associate Professor from 1936, in
1940 he left the country with other Bri-
tish subjects. His destination was Austra-
lia, where, during the war, he served
as a member of the Censorship Depart-
ment of the Australian Ministry of De-
fense for five years. While in Australia
he continued studying the Lithuanian lan-
guage, the fundamentals of which he had
learned from Prof. Juris Plakis at the Uni-
versity of Latvia. Returning to England, he
joined the facuity of London University,
where he has been teaching ever since.

Prof. Matthews has written many pa-
pers on linguistic phonetics and literary
subjects, including “Lithuanian Construc-
tions with Neuter Passive Participles” and
“The Affinities and Structure of Lithu-
anian,” as well as articles on Lithuanian
literature in Cassell’s Encyclopedia of Li-
terature, |, 11 /London, 1953 /. Among his
books: The Structure and Development of
Russian /Cambridge, 1953/, Tricolor Sun
/1936/, A Century of Llatvian Poetry
/to be published this year/, Anthology
of Modern Estonian Poetry /1953/,
Flames On the Wind /1953/, and Child
of Man /1955/.

The English translations of the Lithu-
anian poems in this issue are Prof. Mat-
thews’ first contribution to “Lithuanian
Days” magazine.

But listen! Ghostly bells
Come winging from my soul.
Their shadow music swells;
Up to the stars they toll.
And through the singing air
Fall- dews to quench despair.

Translations by W. K. Matthews.
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FRANK LUBINAS, second row, center, and his wife, first row, first from right, visit with Antanas Smetona, President of the Lithuanian

Republic, in 1939. Also in photo are Lithuanian American nuns and Capt. JasiUnas (left), personal Adjutant to the President.

PRANAS LUBINAS su Zmona svelivose pas Lietuvos respublikos prezidenta A. Smetona 1939 m. Kartu matyti lietuvaites vie-
nuolés i§ Amerikos: Felicia, Virginia, Urbona, Kristina. Kairéje karininkas — prezidento asmeninis adjutantas mj. Zukaitis.

FRANK

LUBINAS
Lithuanian Baskethall Ace

ALGIRDAS GUSTAITIS, Los Angeles, California

Frank Lubinas was born on Jan-
uary 7, 1910 in Los Angeles, one of
a family of three sisters and four
brothers: Juozas, Aldona, Vytautas,
Jurgis, Frank himself, Anelé and
Elzbieta.

According to Frank Lubinas’ own
account, he began to participate
actively in sports only in his last
yvear of high scool. He concentrat-
ed on basketball upon entering the
University of California and was
soon winning victory after victory.
Finally the basketball team of

which he was captain won the pre-
Olympic Games tournament in
New York in 1936 and had the
honor of representing the United
States in the Olympic Games in
Berlin, Germany that same year.
On that occasion Lubinas’ team won
against all comers, gaining for its
captain the highest honor in the
the world of sports: the Olympic
Gold Medal.

Frank Lubinas and his wife, who
was with him in Berlin, already had
the intention of visiting Lithuania

A VISIT TO THE HOME OF FRANK LUBINAS. Left to right: Algirdas Gustaitis, Mrs. Lu-
binas, Frank Lubinas and L. Briedis, who made all the Lubinas photos in this issue.
LIETUVIY DIENYU BENDRADARBIAI SVECIUOSE PAS LUBINUS. I8 k. j d.: Algirdas

-y

Gustaitis, ¢ia spausdinamo reportazo autorius, Lubiniene, Lubinas ir Leonas Briedis.
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after the close of the Olympic
Games. Therefore they gladly ac-
cepted the official invitation extend-
ed to them by A. Vokietaitis, Lithu-
anian sports representative.

Frank Lubinas came to Lithua-
nia for the first time in August,
1936, accompanied by his wife and
her sister. Mary Agnes Lubinas,
the former Miss Wahlmeier, is a
charming American lady, very fond
of Lithuania and the Lithuanians.
She understands the Lithuanian
language and even speaks a few
words.

Lubinas made many friends in
Lithuania, among whom may be
mentioned Rapolas Skipitis, Presi-
dent of the Association of Lithua-
nians Abroad.

After spending a few weeks in
Kaunas, Lubinas and his party jour-
neyed to his father’s old home and
visited relatives living nearby. After
a stay of about three months Lubi-
nas and his family returned to the
United States.

In April, 1938, Lubinas returned
to Lithuania for another visit. For
a time he worked as sports instruc-
tor at the Police School in Kaunas.
He became a member of the L. F.
L. S. sports club where he quickly

»
FRANK LUBINAS, captain of the Lith-

vanian basketball team. Photo was taken
in Kaunas in 1939, after Lithuanians won
European championship for the second
time.

PRANAS LUBINAS, Lietuvos rinktines ka-
pitonas, antra karta Lietuvai laiméjus Eu-
ropos pirmenybes, Kaune, 1939 m.

became known for his friendly wil-
lingness to instruct young peopie in
the art of basketball. He gladly in-
structed all teams recommended
to his attention by the Physical
Culture Department and, in parti-
cular, ccached the Lithuanian State
Basketball Team. In May of the
previcus year, Lithuania had won
the European basketball champion-
ship. Strenuous training was need-
ed in order to defend thig title in
the coming KEuropean Basketball
Championship Games.

In the summer of 1938, the “Lith-
uanian Qlympiad” took place in
Kaunas with Lithuanians from
many parts of the world partici-
pating. The team led by Lubinas
won the first place in basketball.

The Third European Basketball
Championship Games were held in
Kaunas, Lithuania, on May 21-28,
1939. Among the participants were:
Estonia, Latvia, Poland, France,
Finland, Hungary, Italy and Lith-
uania. The first game to be payed
was that between Lithuania and
Latvia, a very formidable opponent.
It was generally believed that the
winner of this game woull erxrerg:
as the European champion.

In commenting on this evexnt o
reporter stated in the Lithuanian
paper ‘“Lietuvos Aidas” of May 23:

“The Lithuanian team was pre-
paring for its first and probably its
toughest ordeal. I was out walking
in the streets of Kaunas. From all
sides came the excited voice of
the commentator and the shouts of
the assembled spectators. Radios
were turned on full blast and
windows were wide open. All Kau-
nas echoed with the sound of the
basketball game. Policemen stood
listening at the windows, drivers
sat motionless at their steering-
wheels, thousands waited in their
homes for the all-important results.
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“Latvia is winning, the score is
35:36! Cnly a few minutes left to
go... the tension is electric. Here it
comes! Lubinas scores! 37:36...
Lithuania has won! Shouts and
hurrahs fill the air. In all this
clamor the voices of teng of thou-
sands singing the Lithuanian
national anthem can be distin-
guished. Lithuania has never head
such enthusiastic singing of her
nat.cral anthem as at this momnet.”

Frank Lub a3 turned the tide
and helped Lithz:ani~n to victory.
From then on, the Lithanian team
repeatedly held the E-rcrean bas-
ketball championship title. Lithua-
nian proficiency in this game, cal-
led virtually an art by many, co:-
tinues to maintain its high level.

In November, 1939, Lubinas re-
turned to the United States. On
his return he took a position with
20th Century Fox Studios. From
1951 he has been employed at the
California TV film studios in Los
Angeles. During these years he has
played on various basketball teams
in many states of the union and is
still winning honors. For the last
years he has been associated with
the Wickland Manufacturing Com-
pany Sports Club.

The American press has spoken
of Lubinas many times as the best
basketball player of all time. His
picture often adorns the walls (as
it did this year) of regional basket-
ball contest halls. Film companies
have approached him with offers
to make films. His name is in-
scribed in the hall of fame of bas-
ketball sport in Europe and in
America. He is proud of his Lith-
"uanian background and has re-
peatedly stated this to newspaper
reporters. Among his prized pos-
sessions are pictures, clippings and
other souvenirs from Lithuania.

4
OPENING OF THE EUROPEAN BASKET-

BALL championships in Kaunas in 1939.
Holding flag of Lithuanian team is captain
Frank Lubinas (far right).

EUROPOS KREPSINIO pirmenybiy atidary-
mas Kaune, 1939 m., giedant Lietuvos
himna. Lietuvos krepSinio komandos ve-
liava laiko kapitonas Pranas Lubinas.
Foto i§ Lubino archyvo dare L. Briedis

An oil painting representing a
scene in Vilnius, capital of Lithua-
nia, hangs on his living-room wall.
Lubinas has a collection of many
c.ippings and photographs about
himself and his country of origin
in the English, Lithuanian, Latvian,
Estonian, German, Polish, Spanish,
French and Jewish languages. This
reporter learned with some surprise
that Lubinas owns some films of
the 1938 Lithuanian Olympic Games
and the 1939 European basketball
championship games (35 mm. films
purchased by him in Kaunas).
These fillms now have historic value
and should receive widespread pub-
lic attention. They would be of
great interest to Lithuanians eve-
rywhere if showings could be ar-
ranged.

Frank Lubinas’ parents were
Lithuanian. His father, Konstanti-
nas Lubinas, came from the village
of Luks§iai near Alvitas, in the coun-
try of Vilkaviskis, while his mother,
Antanina Vasiliauskaité - Lubinas
was from Ramongaliai near Vabal-
ninkas. They emigrated to the
United States and lived for a time
in Boston and in Atholl, Massachu-
setts. Konstantinas Lubinas was
a tailor, at first an employee of the
Phels-Terkel firm, and later the
owner of his own business. About
the year 1900, the family settled
in Los Angeles, California.

Jeane Hoffman referred to
Frank Lubinas as a ‘“perennially
young”’ sportsman in the Feb-
ruary 3, 1952 issue of the Los An-
geles “Times”. Besides winning
Olympic and other honors for the
United States, Frank Lubinas play-
cd a major role in bringing the bas-
“cthall team of Lithuania to the

0

teremrost ranks.

Although he is approaching 47
years cf age, he is still playing bas-
ketball and ccntinues to win num-
bers of trophies and medals. He
has been named All-American bas-
ketball player no less than nine
times.

It is our sincere hope that Frank
Lubinas will continue to uphold
Lithuanian and American traditions
of the sport of basketball for many
years to come.

CARIZATURES OF PLAYERS in European basketball championships. Drawings were done
by the artist J. Pendyla (now living in Bogota, Colombia).

EUROPOS KREPSINIO PIRMENYBIY ZAIDEJAI pro dailininko J. Pendylos karikato-
rinius akinius. (Dailininkas J. Penéyla dabar gyvena Bogotoj, Kolumbijoj).
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VOICE OF DEMOCRACY

s : \ _ , .
DIPLOMA TO CONTEST WINNER. Undersecretary of Health and Education Bradshaw
Mintener presents diploma and check to national Voice of Democracy contest winner
G. Kajeckas (cter). Others shown were also winners.

GABRIELIUI KAJECKUI (vidury), Demokratijos Balso varzyby nacionaliniam laime-
tojui Sveikatos, Svietimo ir Geroves pasekretoris, Bradshaw Mintener, jteikia dioloma ir
Cekj. Kiti trys jaunuoliai taip pat nacionaliniai laimetojai.

Bl

GABRIELIS KAJECKAS, Washington, D. C., poses with his parents after winning national
Voice of Democracy Contest. Statements of thanks by winner Kajeckas and his father
were printed in the Congressional Record, March, 1956.

GABRIELIS KAJECKAS su tevais Demokratijos Balso prizy gavimo proga.

MARYTE LEKNIUTE, Detroit, Mich., is student at Wayne University and winner of Ford
scholarship. She is shown wearing Lithuanian costume which she won for essay “A
Trip Through Lithuania” in 1954. Maryte also contributes articles to Lithuanian press.

MARYTE LEKNIUTE, Detroit, Mich., 15 mety amZiaus Wayne un-to studente, laiméjusi
Fordo stipendija. Paveiksle ji matoma su tautiniu kostiumu, kurj laimejo 1954 m. Skaudiy
Seserijoje, uz rasinj “Kelioné per Lietuva”. Spaudoje Lekniute dalyvauja nuo 12 m. am-
Ziaus, raSydama | jaunimo laikras¢ius ir j “Drauga’.

A Press Conference In London

M. BAJORINAS, chairman of the Lithuanian Alliance of Great Britain, with committee
of subjugated nations in London gave a press conference which was attended by 40
British newsmen. Bajorinas described nresent conditions in occunied Lithuania and how
Lithuanians felt about B. and K.’s visit to England. The Daily Telegraph, Times and Daily
Mail covered the event.

M. BAJORINAS, Didziosios Britanijos Lietuviy Sajungos pirm. Jo iniciatyva Lietuviy
namuose Pavergty Tauty Londono komitetas suruofe analy soaudai konferencija, kurioje
dalyvavo apie 40 laikrastininky. Bajorinas padaré iSsamy prane§ima apie dabartine Lie-
tuvos padet;. N Foto J. MeduSauskas




LITHUANIANS MAKE NEWS

A new ed. of the Lithuanian
World Directory is under prepara-
tion in Lithuanian and English, su-
perseding the one published four
years ago. Prepublication rate of
the directory is $4.00, luxury bind-
ing $5.00. Partial list of contents:
Preface, Facts and Figures about
Lithuania, Area and Population,
Language, Literature, Arts and
Crafts, Music, Historical Review,
Lithuania in the Period 1918-1940,
Soviet Invasion and Occupation,
Lithuanians Abroad, Recent Litera-
ture on Lithuania in English ani
Other Languages, etc. Publishers:
Lithuanian Chamber of Commerce,
Inc., 41 W. 82nd., New York 24, N. Y.

@® The 13th vol. of The Illustrat-
ed Home Library Encyclopedia,
1956, contains an article on Lithua-
nia with illustrations provided by
the Consulate General of Lithuania.
The article is commendable in that
it gives accurate historical facts
and data on present Lithuania.

SIUNTINIAI | LIETUVA

Lietuviy bendroveée
OVERSEAS CARGO CO.,,
atstovaujanti didele angly firma
HAS KOBA Ltd., Londone, siuncia
i Lietuva ir kitus kraStus siuntinius
su vilnonémis medzZiagomis, mais-

tu, avalyne, vaistais ir Kit.

100% garantija — pilnas draudimas.
Visus reikalingus mokes¢ius sumo-
ka siuntéjas, gavéjui mokéti nieko
nereikia. Siuntiniai siunc¢iami is
Londono, Anglijos, tad labai grei-
tas pristatymas.

® Danuté Zilinskiené, Melbourne,
Australia, a 1954 graduate in Social
Studies, is now on the university
staff and teaches Sociology to
junior students.

® The University of Sydney, Aus-
tralia conferred the degree of
Master of Arts in Philosophy upcn
Vytautas Doniela for his thesis “The
Notion of Essence”, which won him
first honors. The 170-page work
discusses the meaning of essence
as set forth by Pythagoras, Plato,
Aristotle, Descartes, Leibnitz. Do-
niela intends to continue his studies
in Germany.

® Dr. K. Kraujelis, who grad :at-
ed from engineering school in Lith-
uania and received his doctorate in
the same field in 1947 in Munich,
Germany, recently completed ex-
perimental labaratory tests on the
projected Limingen lake tunnel in
Sweden.

® Dr. A. Maceina has been in-
vited to lecture at Freiburg Univer-
sity in Germany. He will give a
summer course in Dostoyevski’s
religious philosophy.

® Art'st Paul Puzinas, Lithua-
nian Days editor, was awarded the
Winsor Newton Award for his oil
“Sailboats” at the 26th annual
showing of paintings at the Long
Island Art League, Douglaston, N.
Y., May 6-19. Over 200 artists took
part.

® Soloist Paulius Rutenis, Ade-
laide,Australia, will sing in an Aus-
tralian opera in Melbourne.

THE LITHUANIAN DELEGATION of the Subjugated Europ. Nations at Strassburg, Germany,
April 11-16. Left to right: Dr. Z. Brinkis, member from Madrid, Spain, Dr. P. Karvelis,
representative of VLIK, Engineer J. Viléinskas, London, England, V. Sidzikauskas, dele-
gation chairman, E. Turauskas, representative of the International Union of Christian De-
mocrats, Colonel J. Lanskoronskis, and M. Gelzinis, representative of VLIK.

LIETUVOS DELEGACIJA PET specialioje sesijoje Strasbourge 1956 m. bal. 11-16 d. d.

SISTER M. BERNARDA, Chicago, lllinois, won first prize for her song “Evening is Still”
(words by Bernardas Brazdzionis) in contest sponsored by The Lithuanian Festival of
Song committee.

SESUO M. BERNARDA, Chicago, lll. Dainos Sventés konkurse laiméjusi pirmaja
premija u¥ daina chorui “Vakaras tylus”. Daina jtraukta j Dainy Sventés, jvykstantios
§. m. liepos 1 diena, repertuara.

® Sister M. Bernarda, Chicago,
I11., was born in Lithuania, but came
to the U. S. as a child and was
educated here. She studied music
at the American Conservatory and
De Paul University, where she took
her Master’s degree. Aside from
conducting and teaching, Sister M.
Bernarda, a nun of St. Casimir, has
written a number of musical com-
positions, a rhapsody and mass
among them. She has also English-
ed Stasys' Simkus’ opera Pagirénai.

® The May issue of Sport fea-
tures an illustrated article “Fishing
With Jack Sharkey’”, by Calvin
Campbell. Jack Sharkey (Zukaus-
kas), now fifty-three, was world
heavyweight boxing champ (1932).

MICHIGAN FARM CHEESE

Dairy, Inc.
FOUNTAIN, MICH
Tel.: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski sariai.
UzsisakyKkite, tada patys isitikinsite.
Taip pat gaminam

didelius strius subuvimams ir ki
toms progoms pagal uzsakyma.
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Knygu lentyna

“Knygu lentyna — lietuviui inte-
ligentui dar neZinomas baldas”
pasake Vaizgantas 1920 metais. Per
20 nepriklausomo gyvenimo metuy
tas baldas ne tik buvo jau dazZno in-
teligento lietuvio bute pastatytas,
bet ir knygomis prikrautas.

Norédamas paskatinti knygu pir-
kima, Kultiros Fondas geguzés me-
nesi paskelbé liet. knygos meénesiu.

Neuzmirskime tuo pasinaudoti.

MAY IS LITHUANIAN BOOK MONTH

The Lith. Cultural Fund has proclaimed
May the Month of Books and urges all
readers to add to their libraries by buying
Lithvanian books from their dealers.

Left: private library of D. Cibas, So.
Boston, Mass.; left, bottom: Los Angeles
Lithuanians browse through bookstand of
V. Prizgintas; right, bottom: youngster of
Rochester, N. Y., grows with his books.

KNYGU LENTYNA, kuria pats pasidare ir
knygomis per penketa mety pripilde Dau-
mantas Cibas, So. Boston, Mass. Jei pana-
Sias knygy lentynas turety visi lietuviai,
mosy knyga neskursty. Foto D. Cibo

SJ SKAITYTOJU AUGA IR KNYGYNAS. ..
(Pr. Puidokas, Rochester, N. Y., kur knygas
platina A. Sabaliauskas).

¥

4
KIEKVIENA SEKMADIEN] skaitytojas dia
gali rasti visas lietuviskos knygos naujie-
nas. Panasiy knygy platintojy kaip $is, Los
Angeles, Calif., V. Prizgintas, galima rasti
nevienoje lietuviy kolonijoje.

Foto L. Briedis



LIETUVIU RADLO
PROGRAMOS

Chicago, lIl.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

AMSTERDAM, N. Y.

WCSS — 1490 kilc.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
Programos vedejas — Juozas Ol$auskas.
Reikaly vedejas ir prane¥éjas — Leonardas Hartvigas.

Miami, Florida

“Lietuvos Aidai’’ (The Echoes of Lithuania)
Veikia nuo 1955 spalio 15
WMIE, 10.000 Watts, 1140 k.c., kas Sestadienis. 4:30 pp
Vedeja Adolfina Slaba3evitiote-Skudzinskiene, Miami, Fla.
\ietuviskos Zinios, dainos,. muzika, skelbimai.
Office: Congress Building Post O. Box 694
Miami, Fla. Phone 3-4882 Miami Beach, Fla

Washington, DC

VOICE OF AMERICA — AMERIKOS BALSAS
Pirmoji programa i§ Washingtono
7 val. vak. Lietuvos laiku (16 val. Grinviéo |.) bangomis:
13,16, 19, 25, 31,747 ir 251 "'m.

Ji kart. 9 v. 45 m. vak. (18 v. 45 m. Gr. |.) 41 ir 49 m. b.
Antroji (pusvalandiio) programa i§ Europos
Lietuvos l.: 9 v. v. (18 val. Gr. laiku) 19, 25, 31ir 251 m.
Ji kart.: 12 v. 45 m. nakti (21 v. 45 m. Gr. |.) 41 m. b.
7 v. 15 m.iryta (4:v. 15:m. Gr. 1) 25,°37, 41 ir 49:m. 'b.
3 v. 30 m. popiet (12 v. 30 m. Gr. |.) 19, 25, 31, 41,49 m.

Tredioji kasdieniné programa i§ Washingtono
Lietuvoje girdima 12 val. naktj (21 val. Grinv.
19, 25, 31, 41, 49 ir 251 metro banga.
Ji kartojama: 5 val. 45 min. ryto (2 v. 45 m. Gr. |.)
25, 31, 41 ir 49 m. bangomis
3 v. popiet (12 v. Gr. I.) 16, 19, 25 metr. bangomis ir
5 val. popiet (14 v. Gr. |.) 13, 16, 19 ir 25 m. bangomis.

laiku)

LIETUVIU DIENAS
CHICAGOJE UZSISAKYKITE PAS

BALYS BRAZDZIONIS
2646 West 71 St., Chicago 29, Tel. PR 8-5374
Taisau visy modeliy radijo, televizijos ir
elektros aparatus.

EYES EXAMINED GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist

329 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviu [staiga Los Angeles
COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas

935 W. Washington Blvd.
Richmond 9-1061

Los Angeles
Rlchmond 9-1062

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Kiubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles
Programa ftransiivojama kiekvieng sekmadienj
9:30 iki 10:00

Pirmininkas Pranas Saladzius, 309 Alphonse St.
rirm. pavad. Petras Armonas, 75 Clairmount St.
Sekr. Vytautas Zmuidzinas, 213 Berlin St.
Kasin. Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
Va.d. narys Ramune VilGnaite, 215 Baird St.

Programos vedejai: D. Podelyte, R. ViiGnaite, P. Ar-
monas, A. Cieminis, St. liginas, Br. Krokys, H. Zemeiis,
V. Zmuidzinas.

Baltimore, Md.

Lietuviy Melodijos Valandéié
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sekmadieniais 12:30 - 1:00 vidurdienj

Sios programos vedejai: Albertas Jugkevi&ius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St.,
Phone SAratoga 7-7963.

Baltimore 30, Md.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Navujosios Anglijos lietuviy kulturiné radijo programa
Boston 15, Mass - WBMS - 1090 kilocycies

Sekmadieniais 12:30 iki 1:00 val. piety metu
Vedejas - P. Vislinis
31 Bunker Ave., Brockton 4, Mass.

Tel. Brockton 8-1159-R

Lietuviy Radio Korp. Programa
Boston, Mass. - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:00 iki 12:30 val. per pietus
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. SO. 80489

Brooklyn, N. Y.

Lithvanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Programos pradzia kiekvieng
festadienj (Saturday) 1 val. 30 min. po piety
Joseph Ginkus, Director

495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
gimtojo Zodzio ir lietuviskosios muzikos
programa translivoja kiekviena penktadienj
7:30 iki 8:15 per WDOK, banga 1260
Kiubo pirmininkas Juozas StempuZis 1203 E. 74th St.,
Cleveland 3, Ohio.
Programos vedejas Balys Auginas,
telef. CE 1-5904

1359 E. 94th St.,

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithuanian Melodies”
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich
Telephone BRoadway 32224

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CHUM - 1050 banga - Toronto, Ont., Canada
Sestadieniais nuo 3 val. iki 4:15 po piety
Programos vedejas J. R. Simanavidius, 77 Salem Ave.
Toronto, Ont., Telefonas OL - 1274

PSS IS ssssss eI Iv v IS o

HELEN’S HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS
Phone HO. 9-4600

1722 WESTERN AVE.
HOLLYWOOD 27, CAL.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
KOWL - 1580 kilocycles - Santa Monica, Calif.
Saturdays - 10:00 - 10:30 A. M.
Direktorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Street,
Los Angeles 43, Calif. = Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedejas - George Rudelis, 5027 Zelzak St.,
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Dida, 1315 McCollum St
Los Angeles 26, Calif.; Phone DU. 2-1595

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy’’ Radijo Valanda
girdima kiekviena 3estadienj, 4:30 - 5:30 val. popiet
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas
Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kilocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.
Duoda kultrines bei politines apivalgas, Zinias,
muzika, skelbimus.
Visais reikalais radyti:
Mr. B. Raugas, 517 Greenwich St., HO. 74178
Pusvalandzius redaguoja: J. Janulaitis, K. Kazlauskas,
A. Klimas, V. Muraskauskas, B. Raugas, J. Skladaitis
ir A. Sileika.

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedejai - Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

1518 Mc Farland Rd., Pittsburgh16, Pa.
Lithvanian Catholic Hour

Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, Pa.

Yeung Lithuvanians of Pittsburgh Radio Program
Pittsburgh, Pa. — WHOD - 860 kilocycles
Sekmadieniais nuo 4:30 iki 5:00 P. M.

Direktorius J. Zilinskas, 2200 Sarah St., Pittsburgh
3, Pa.
Dir. pav. K. Pukas, 1503 Electric Ave., East Pitts-
burgh, Pa.
Programos vedejas Pranas Saldukas, 5523 Howe Street
(Shadyside), Pittsburgh, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR"

Pittsburgh, Pa. - WHOD - 860 kilocycles
Sestadieniais nuo 6:00 iki 6:30 P. M.
Produced by: Pranas Saldukas, Jurgis Zilinskas, and

Kostas Pukas.

Waterbury, Conn.
“Lithvanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury 5, Conn.

00000000 OLLCEE OO0 !
Lietuviams patarnauja jau 25 metus

JONES & HAMROGK
MORTUARY
73 W. WASHINGTON BLVYD.LOS ANGELES 3

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlchmond 9-6091
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VISIT TO BASKETBALL ACE
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See story inside)
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